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KREDIIT PANK

ASUTATUD 1907. AASTAL

*

PEAPANK

TALLINN, SUURKARJA TANAV 20

*

OSAKONNAD

HAAPSALU, HIIU-KARDLA, NARVA, PET-
"SERI, PARNU, TURI, VILJANDI, VORU

A.-S. .
VENNAD KIMBERG

TRAADI- ja NAELATEHASED

TALLINN

Meie valmistame:
Naelu — lati-, katuse-, papi-, pleki-, vormi-,
side-, sadulsepa-, saapa- jne.
Kabjanaelu hobuseraudu

Traati—haljast, poletatud, tsingitud, vasetatud,
lakeeritud, vedru-, telegraafi-, klaasimis- jne.

Okastraati, okastraadi obadusi
Neede — rauast, vasest, alumiiniumist.

KONTOR : Nunne 16, telef. 448-17, 476-97
TEHASED : Katusepapi 35, telef. 304-34

Teatrisgbrad eelistavad ostusid tehes ettevétteid. kes toetavad oma kuulutustega , TEATRIT"

.




serveerides

konserve,
sinke ja
vorste

Miiiigil ,,LIHATSENTRAALIDES*

Ohing ,,EESTI LIHAEKSPORT*

A

MR

A-S.

EESTI METSATOOSTUS

METSA- JA SAETUD MATERIJALIDE
MUUK SOODSATE HINDADEGA

LAOD TALLINNAS:

Saetud materjalide — Kiiti tin,, telefon 44116
Kiittepuud — Laeva tin. 6, tel, 316-84

Teatriscbrad eelistavad ostusid tehes ettevitteid, kes toetavad oma kuulutustega ,,TEATRIT*



KEILA

VILLAKETRAPMIS~ &
~KUDUMISTOOSTUS
Tallinn, Soo 27 Telefonid 461-01 ja 438-35

Valmistab tuntud headuses
meesterahva palitu- ja uli-
konnariideid ning naiste-
rahva mantliriideid

Moodne tdéstuse sisseseade, kargekvali-
teediline tooresmaterjal ning vilunud 166-
joud kindlustavad Keila riide headuse

-

EESTI LLOYD | SUUREMAID
. R VANEMAID

KODUMAA KINDLUSTUSSELTSE
-
ESINDUSED KOGU EESTIS

KIIRE JA OIGLANE KAHIU-
TASUDE OIENDAMINE

Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevétteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT*



INGLISE
R&M  xuuL- JA
RULL-LAAGRID

Ransome & Marles
Bearing Co., Ltd.

Newark-on-Trent, England
ESINDAJA JA

PEALADU EESTIS:

KAUBANDUSE A/S.
TALLINN, TATARI 28
4 TEL. 479-76 480-22

Teatritele ja
néiteringidele soovitame

ndidendeid

Saadaval kogu Eestisilmuv vastav léirjandus.
ka noorsoole

Erialalisi raamatuid

maskijumestuse, ilulugemise, hadldamise
ja teatrikunsti kohta

Dekoratsioonipabereid

igasuguseid, eriti laia jaodavat dekoratsiooni-
pappi, piletiraamatuid, serpentiine jne. jne

Raamatu-, kirjutusma_térjali- ja paberikaupade suurlaod
Tallinnas

K-U. ,RAHVAULIKOOL"

HarJu 48, oma majas, telef. 444-39, 444.37,

Pdrnu mnt. 10, telef. 446-67, 446-68

Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevtteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT"




Perenaised!

Tarviiades

LODIX

kingakreemi

SIDOL

metalli- ja aknapuhastusvahendit

SIGELLA

poonimisvaha

SIRAX

kKUUrimispulbrit
holate kokku aega

A.~S. SYDOL COMPANY, TALLINN

Elegantne daam fannab

A.~S. ,KINDAVABRIK SIMPLEX*

TALLINN, Kungla t3din. 41, telefon 448~19

Teatrisghrad eelistavad ostusid tehes ettevitteid, kes toctavad oma kuulutustega ,, TEATRIT“




ugupeetud kliendid!

Viimane saadetis
BURRBERRY,HOVARD, HARDY

EKSTRA KUPONGE

on meile kohale jéudnud

ERIALA FRAKK

DAAMIDE JA HARRADE RATSEPAARI

Fa SCHWARZ

Kullasepa 9. Telefon 443-03

Tdidame tellimisi oma ja tellija materjalist!

 IGATUUBILISTE
AUTODE PARANDUSED

Péhjalik jarelevaatus ja koigi osade korrastus, silindrite puurimine,
kolbide uuendus, ildse kbik auto juures ettetulevad td6d tehakse
erialaliselt dppinud montséridelt meie tiielisel vastutusel.

LAKEERIMISTOOKODA, sisustatud pritstehn. ja kisitsi t&6tamiseks.

VULKANISEERIMISTOOKODA, milles vilis- ja ka sisekummide paran-
damiseks kasutatakse ainult otse vabrikuist tellitavat varsket mater-
jali. Garanteerime, et meie vulkaniseerimistd6d peavad vastu kummi
eluea 16puni. .

MOOTORITE JA TRAKTORITE PARANDUS

A-s. ESTAKLAND'l AUTOTOOKODA

TALLINN, SADAMA 11. TEL. 427-65

Teatrisobrad ecelistavad ostusid tehes ettevatteid, kes toctavad oma kuﬁlutustega +TEATRIT"



es fapab omada meeldiva ja
soliidse vdlimuse — see peab
farvitama ,Rauaniir’i’ kérge-
kvaliteedilisi riideid, pifse ja
paelu

Als. , Rauaniit”

Tallinn,
D&pia pst. nr. 7

K. A. RUTMAN « Ko.

- KEEMIAAINETE SUURLADU

KONTOR

Tallinn, Pirnu mnt. 9
Telef. 466-71, 466-72

LADU

Tallinn, Kalda 24
Tel. 456-93

Teatriscbrad eelistavad ostusid tehes ettevitteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT*



Suures valikus:

e mMmeeste irilksargid,

e laste manilid, kUbarad, kleidid,
sportasjad,

e Villased kampsunid,

e nNaiste siid- Ja villane pesu

- Anny Treier

Tallinn, Dilmsi 20 Tel: 300-55
GRAND PRIX 315-52

EESTI KIVIOLI AlU.

Suurim b6lit6ostus Eestis

Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevétteid, kes toetavad oma kuulutustega ,,TEATRIT"



Akisiaselis

LVILL*

Meie kammgarn-iilikonnariided, Inglismaalt

Tallinnas, ostetud valmislongast kootud, voistlevad ing-
V..Karja 12 lise riietega.
Telefonid: Meie villased daamide kleidirii‘de‘d.,' véliss
Juhatus 450-38, maaldngast, voisilevad vélismaa kleidiriietega.
476-49, Meie siidriided on ilma puuvilla lisan-
ladu ja kontor duseta. o
450-389 Meie trikitud siidid on vérvikindlad.
Kaubamaja 1 E. M.
/&4 v
J]. HORM Suletoostus
Tallinn, P&rnu 6 o-l.

(Urla maja)

kauplus Vene ian. nr. 1

soovitab suures valikus
s00dsail tingimusil:

pleekimata ja valgeid linaseid ja

Siigisuudiste rikkalikem ladu

_— puuvillaseid
voodilina-
® Ulikonnariided . padjapuri- rideid
® Maniliriided kéigﬁéﬁ‘
laudlina-
® Kleidiriided
neet igasuguseid tekiriideid, padja-
® DPesuriided kotiriiet I n 1 e t 1, madratsi- ja

mddbliriideid ning aknaeesriideid

o - _ Igasuguseid iekke, patju, madrat«
Suur valik ja m66dukad hinnad seid, kapokki, i5hvi, mererohtu ja

tagavad Teie rahulolu sulgi suurel ja vdikesel arvul

Tehniline biiroo

VENNAD UIBOPUU

Tallinn, Parnu mnt. 16 Tel. 446-10

Teatristbrad eelistavad ostusid tehes ettevotteid, kes toetavad oma kuulytustega ,TEATRIT*




Moodsad

lastevankrid
sportkarud

raudvoodld

ED M O LLE RS O N KOPLI 10 — TALLINN

restoran 449-95

Telefonid : =rm—r

Kiilastage

restoran-oolokaali

O.K

kohwik

Tallinn, Suur-Karja 18

Viljandi likééri- ja veinitehaste

O/u. ,ALKO’

veinid
vahuveinid
napsid
likoorid ja

konjakid

tagavad oma headuse poolest kdige
noudlikuma tarvitaja rahulolu

Uudissordina soovitame konjakit

JLKALEV!
Esindus ja ladu:
A-s.
Kaubamaja ,ESTIKA"

Tallinn, S.-Karja 20/12, telefon 447-65

Tallanahad ,Union” ja teistest tehastest.

Pastla- ja pinsolinahad. Saapa pealis- ja

voodrinahad. ~Sadulsepa- ja kingsepatar-
bed. Hobuseriistad ja rihmad

Kala- ja jahimeestele nahast ja kummist
saapad

Nahakaubad laos alati suures valikus

Jalandud:
Nahast: A/s. Globus-Union
Kummist: kalossid ja botikud ,Phjala”,
,Nokia”, Quadrat” jne.
Miiik tehaste suurmiitigihindadega
Muitk suurel ja viikesel arvul

NAHA-, JALANOUDE- JA HOBUSERIISTADEKAUPLUS

NIKOLAI BOSTROV

Tallinn, Veneturg nr. 1.

Tel. 313-13

Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevitteid, kes toetavad oma kuulutustega ,,TEATRIT“




Pidev libi soojad séogid odavafe Hindadega

suurbaar ,EUROODPAS”

Tallinn, Diru 24

Muusika ° Kabinefid

E. BRASCHINSKY
&
POJAD

A. Adamka

saapaadri

Tallinn, Harju 26 ‘
Telefon 436-25 soovitab suures valikus

igale hooajale vastavat
pudukaupa

v

¢

Suures valikus elegantseid

B i L. Miiiik suurel ja viikesel arvul
viimase aja uudiseid

Tallinn, V.-Karja 12, telef. 436-90

Tallinn, Pene 7. Telefon 430-98

Aug. Tanseri

pdevapilditarvefe laost

oslafe soodsa Hinnaga

fofoaparaate ja -farbeid

Teatrisdbrad eelistavad ostusid tehes ettevotteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT*



Igasugu

seemned

puukoolisaadused ne.

EESTI SEEMNEVILJA UHISUS

Restoran - 66lokaal

JDancing Paris"

Tallinn, Mairivahe tin. 2

Kabaree
UUS EESKAVA

Miangib
Joh. Pori

ja tema orkester

A/S. EESTISIID

Ketramis- ja kudumisvabrik
Seadistatud 1932. aastal

Valmistab kdiksuguseid riideid
ja I1onga

VABRIKU LAOD:

Tallinn, Viru t. 5, tel. 447-87
Tallinn, Viru t. 14, tel. 443-97
Tallinn, Laadaplats 129

Tallinn, Bekkeri as. nr. b

Tartu, Poe tin. 2, tel. 10-17

Narva, Peetri plats 1

Viljandi, Tartu tdn. 1, tel. 30
Petseri, Turuplats 17, tel. 1-19
Toérva, Tartu tén. 2

Rakvere, Tallinna tén. 25, tel. 4-47
Némme. Pdrnu mnt. 94
Kuressaare, Lossi tdn 3, tel. 1-81
P#rnu, Laidoneri tidn. 12, tei. 5-26

Eritellimiste vastuvotmine
Restide miilik

Suurim valik riidel;:aupadest

Kim. Tallinna Tekstiil

Tallinn, Pdrnu mnt. 8, tel. 446-34

Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevdtteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT"




Orto

I LUAKORD

ORTO KOLNIVEED, KREEM,
PUUDER KUMBLUS-
JA TUALETTSEEBID
Miiiigil
kosmeetikakaup|usl;es Omad kauplused:
Tallinnas, V. Karja 1 ja Narva mnt. 19

Tallinna hipodroom

Sihtasutis ,Hipodroom”

korraldab pithapdevadel traavivéistlusi
kodumaal kasvatatud ja vilismaa

kuulsaimaile ja kiireimaile traavleile

Einelaud Muusika

Telefon 435-05

Teatrisobrad celistavad ostusid tehes ettevotteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT*




lu. TILGA & Ko

TALLINN, HARJU 23 @ TEL. 467-98, 482-83

ELEKTRIOSAKOND :

Valgustusarmatuurid, laualambid
kunstnik P. Aren'i kavandite jargi

MAJAPIDAMISES:

Elektrikeeduplaadid, -pliidid,
-praeahjud, -kUlmutuskapid,
-kbOgimootorid jne.

Fliitustarbed & -materialid

°lg. ,,UUS MAJA

TALLINN, ESTONIA PST. 25, TEL. 461-39

Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevotteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT*



Stigishooajaks kohale joudnud kuulsamatest
Inglis vabrikutest moodsais mustreis

iilikonna- ja palituriideid
RATSEPAZAKRI

Julius Kull

Tallinn, S. Karja 6. Tel. 468-37

Kohvik

H. Feischuer & Poeg

Talliun, Harg'u 45 Zele;[on 44500

Metsaari

FELMAR TORV

Tallinn, Laulupeo 26, tel. 304-10
U-Sadama 11, tel. 42.8-00

Ilusad, head ja mugavad

Kondor xvatiteeti-jalanoud

Esinduskauplus: Tallinn, Harju t. 39 (Kuld Lovi vasias), tel. 419-53
Vabrik: Tallinn, Narva mni. 15, tel. 307-84

Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevotteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT*



KOHVIK

KULTAS

Tallinn, Vabadusvéaljak 10
Tel. 478-718, 479-01, 484-30

® Hommikueined

® Oma kondiiirité6sius
® Tellimiste vasiuvoil
® Kvaliteeikaubad

Tungsram

Dekaluumen-kokkuhoiulamp
Tarvitab kdige vahem vooly, annab kdige rohkem valgust

Peacsindaja Eestis: Pz, SACHARIAS

Talinn, Pa&rnu 8. Telef 467.47

Alati suures valikus ajakohaste hinda-
dega Uldtuntud vabrikute saadused:

ehitustarbed, t60riistad, teras- ja rauakaubad

John. Krahe

Tallinn, Narva m. 4, tel. 308-93

O/U RIIETURITE UHISKAUBAMAJA

R UK"

Tallinn, Suur-Karja 19 @ Tartu, Aleksandri 5
Telefon 455-77 Telefon 16-20

Soovitab siigishooajaks uudiseid kodu-
maa ja inglise vabrikuist kostiitimi-, li-
konna- ja mantliriideiks

Teatrisibrad eelistavad ostusid tehes ettevatteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT*



Igas

saapakaupluses
on saadaval

Ainuesindaja Eestis

[MILKOMENIDS ===

Tallinn, Lai 8. Tel. 437-46

-t

| KALOSS!

Kd&ige maiflsvamad ftfoidud ja
kiipsised valmisfafe farvifades

f a i m e v 6 1 d

wAS T A’

Saada kd&igis toiduainefe- ja
delikatesskauplustes

Taimevoédirebas ”O.EIDIA“

Tallinn, UVolia 1. 3, fel. 431-97

Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevitteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT"



TIEATIER

LAVAKUNSTI JA-KIRJANDUSE
AJAKIRI

®

PEATOIMETAJA

PAUL OLAK

TEGEVTOIMETAJA
EDUARD REINING
i

VALJAANDJIA ,
EESTI NAITLEJATE LIIT

S
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T-E-A-T-E-R

LAVAKUNSTI JA-KIRJANDUSE AJAKIRI

Vanemuine” Eesti kultuuriloos

1.

o nne kui ,,Vanemuise“ selts Tartus saab piihitseda oma 75. aastapdeva, avaneb
§ ,,Vanemuise“ teatril vdimalus asuda oma uue teatrisaali kasutamisele. Uus
viiesaja kohaga saal ja avar podrdlava moodsa valgustusega on Tartu jaoks
vihemasti seda, mida oli 1906. aastal avatud uus rahvamaja: Tartu esindus-
likem ja kauneim ehitus — teatrikultuuri kérge taseme tehniline eeldus —
koigist teistest eesti teatritest nii mitugi sammu ees.

»Majal on oma iseloom, plaanitegija ehituskunstnik on tema sisse midagi pannud,
temaga midagi iitelda joudnud. Meie tunneme eneses toonisid puudutatud, mis meile
nagu tuttavad, omased on — mis meie enestega kokkukdlas seisavad... Maja uulitsa-
poolne killg oma kahe vdimaka torniga tuletab nagu midagi rasket, kestvat, piisivat
intlzlellc)le, midagi, mida kergesti puruks tallata ei saa, mis ei paendu, mis ennast kaitsta
ahab.,“

Nii kirjutas August Kitzberg 1906. aastal ,,Vanemuise“ senise maja valmimisel.
Kuid ta jatkab saalist, mis tiitis seni ka teatrisaali iilesandeid:

»Nagu piihalik tundmus asub meie piile, meie vaikime ja ei saa sona suust. Meie
ilutseme.

Ja ta on suur, lihtne ja ilus, see keskpunkt, see maja suur pidusaal. Mitte tore-
dusega ei m&ju ta, toredust ei olegi, tema mdojub muuga, nimelt oma lihtsusega, oma
suurepiraselt mdeldud arhitektooniliste joontega... Kaik on nij armas, lihtne ja kodune.
Ja kui vaatame, meie ei leiagi nagu ennast raskete miiiiride vahelt, kdik on nii kerge,
nagu ldbipaistev, nagu telgiseinte vahel.“ .

Kui kolmekiimne kolme aasta eest vaimustust tekitanud teatrisaal niitid on asendatud
uue ja otstarbekamaga, jah, kui on suudetud Tartule anda enam kui suur saal, kus
asetseb niitelava, on suudetud anda kéikide moodsa teatri nduete kohane teatrisaal,
siis tunnistab see meie suurt progressi ja on iiheks meie iihiskondliku elu saavutuste
n#itajaks.

Uue maja avamispidustuste] avaldas president Konstantin Pdts lootust, et
uut teatrimaja ei tule volgade katteks miiiia. Seda loodame meiegi. Loodame, et
» Vanemuise* moodne teatrimaja vallandab uusi kunstilisi joude ja omandab sama po-
sitsioclmi eesti teatritegurite seas, mis oli ,,Vanemuise* rahvamajal valmimisejirgseil
aastail.

2.

»Vanemuise“ osa Eesti kultuuriloos ei alga ega lope kiill ta niiiidse tihelepandava
teatrimajaga. Seitsmekiimne nelja aasta kestes on tal olnud eri aegade kohaseid kul-
tuuriiilesandeid; ,,Vanemuise® kies on olnud tihelepandavaid, otse mzdravaid algatusi
rahvuskultuuri mitmel alal. Eesti talupojahulkade ja linna kolinud talupoegade muutu-
mine eesti rahvuseks, eesti rahvusteadvuse ja rahvusideoloogia tekkimine leidis iihe tdhtsa
tugipunkti ,,Vanemuises“. Kuid noore kultuurrahva teatrikultuuri tekkiimine oli nii
ldhedas secses ,,Vanemuisega“, et meie esimest ei kujutlegi viimaseta. Eriti kunstiteatri
kujunemisel on ,Vanemuisel“ olnud miirav osa: Karl Menningi koolitusega trupp kogu-
nes ,,Vanemuise“ rahvamaja katuse alla,

1865. aastal, kui ,,Vanemuise“ selts asutati, ei olnud eesti talupojarahva rahvuslik
drkamine kuigi tunduva korguseni arenenud. Uue seltsi iilesanne oli kisikdes kirikuga
eeskdtt vaimulik u koorilaulu arendamine, olgugi et kaitsevaimuks oli ristimatu Vane-



TEATER

muine. J. V. Jannseni juhitud kisitotlised, teenijad, vdikekaupmehed, poesellid, aedni-
kud — teiste kahekiimne viie asutaja seas ka iiks joukam kaupmees-majaomanik — pi-
dasid esialgu vaevalt muid eesmirke silmas kui muusikakultuuri: ,Et laul kot_ks.ugu rahva
juures nii kaunis meele ja vaimu harimise asi on ja iga terve ja moistlik inimene hdi
meelega laulab ehk laulu kuuleb, siis on ka Tartus mdned Eesti mehe:‘d kokku heitnud
iiht m e es t e-lauluseltsi asutada, mida nemad ,,Vanemuine“ mn_leta'vad — iitleb p 6 hi-
kirja esimene paragraaf (kui vihe kantseleikeelt ja kui palju jannsenlikku muhedat
vestet!). Teine paragraaf lisandab samas perekondlikus sonastuses: sdellesinatse seltsi
pid hoolekandmine peab kiill see olema, nelja hidlega kiriku koorilaulu parandada
ja tdielikuma korra péile saata; Opitakse aga s#d] kdrval ka muud koorilauluy,
mis iga mdistlik inimene h#i meelega v&ib kuulda ja laulda.”

Lauluseltsina, ainult lauluseltsina ei ole aga ,Vanemuine“ voinud oma suurt osa
mingida. Nime valik iihendas kiill muusikakultuuri eestluse kultuuriga. Sellel pinnal oli
suursaavutuseks noore seltsi korraldatud esimene laulupidu 1869. gast_al.. Argu
meid hiirigu tolle laulupeo puhtmuusikaline kiilg, mis oli paratamatult taga81hpldllk,"1«:.u1d
tuleb nois olukordades dieti hinnata organisatsioonilist kiilge, kui iihelt poolt ilma viliste
toetusteta, teiselt poolt veel ilma raudteede abita tuli ligikaudu pooltest kihelkondadest
tervelt 789 lauljat, kes omakorda tombasid kaasa 15.000-lise kuulajatehulga — see on
toeliselt kogu Tartu! See oli Eesti esimene kultuuridemonstratsioon, esimene rahvuslik dg-
monstratsioon, mdisnike iilevdimust emantsipeeruva talupojarahva demonstratsioon, ja
sellasena see siivendas rahvusteadvust ning t6i noorele rahvusele tunnustust viljaspool.

Selle suure kultuuriiirituse korval jddvad varju jirgnevad neli ,,Vanemuise“ kor-
raldatud laulupidu. ,,Vanemuine“ oli loonud tdnaseni tegeva laulupeotraditsiooni.

Kuid vidhe sellest:

Hoolimata pohikirja kitsusest asus ,,Vanemuine® juba aegsasti levitama rahva-
haridust séna, k6ne, abil. Missugune viirtus ongi olnud rahvahariduslikel konedel,
koigist neist paistavad heledasti silma veel enne esimest laulupidu (1868) noore C. R.
Jakobsoni poolt ,Vanemuise* katuse all peetud ja siis triikis levinud ,Kolm isamaa
konet“. ,Balti Robespierre” ei joudnud neis konedes teadagi ,vabaduse, vendluse, vérd-
suse“ kuulutamiseni, nagu Arras’ Robespierre juba ammu oli teinud. Kuid esmakordselt
andis C. R. Jakobson ajaloo abil ka rahvuslikud tulevikuperspektiivid, rajas rahvus-
poliitika — ja see oli teravalt feodalismivastane. See oli oma aja raamis vabaduse-
poliitika, mida kuulutas C. R. Jakobson, see oli réhutud talupojarahva vabaduseliiku-
mine, , Vanemuisele“ jdib ajalooliseks auks, et ta selleski staadiumis C. R. Jakobsoni
ideede levitamist vbis soodustada,

Juba neist teeneist jatkuks , Vanemuise“ auviirsele kohale asetamiseks ajaloos.
Kuid see oli ometi ainult algus.

3.

»Eesti teater Tartus!! Eks siin ole enam asja karta kui mujal, et nditemingu
muusa tempel labasuse ja lageduse tallermaaks alandatakse.“

Nii aralt suhtub L. Koidula veel 1868. aastal lavaharrastuste méottesse, mis sel-
leks ajaks juba oli liilkuma hakanud. Kuid kaks aastat hiljem oli L. Koidula juba ise
uue teatri vaimne juht. Ta mugandatud ja tdiendatud ,Saaremaa onupoeg® tihistab
»Vanemuise“ seltsi viieaastast kestust ja avab oma kahekordse etendusega iihtlasi esi-
mese eesti teatriperioodi. Samal aastal L. Koidula ,,Maret ja Miina ehk kosjakased® ja
jargmisel aastal L. Koidula ,Sddrane mulk“ lavastatakse kiill 2. Rosenthali kui n#itejuhi
poolt, kuid L. Koidula otsesel kaastegevusel ja need loovad Koidula-teatrina
eesti teatritraditsiooni ning innustavad juba kaasaegseid jiljendamisele. Sealt alates aga
jatkub n#item#ng , Vanemuises“ peagu pidevalt.

»Vanemuine® oli osutunud eesti teatri pioneeriks.

Mida L. Koidula oli alanud, sellele andis pidevuse ja kindluse A. Viera. Aastail
1880--1890 mirgib noor K. Menning teatriharrastuste haripunkti Tartus, Viera-teatri
suurimat ulatust. ’

Viera-teatri suur mitmekesisus, lavastuslik elavus, kohaldumine laia publiku mait-
sele ja suure publiku tdmbamine teatri iimber on suuri teatri populariseerimise teeneid. Aja-
loolises perspektiivis asju kisitledes ei tohi Viera saavutusi kunstiliseltki alahinnata.
Viera tegevuse aastad, vihemasti ta tdusuaastad, ei hiilanud eesti vaimse kultuuri ithelgi
alal, kdnelemata teatrist, kus Viera-teater oli ikkagi veel meisterteater. Alles uus mur-
rang sajandi vahetusel esitas uusi ndudeid. Olgu mainitud, et 1890, aastal teatritegemine
kui péhikirjavastane ala keelatakse , Vanemuisel“. Ei olnud niiteming ,,Vane-
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muisele* lubatud ka 1891. aastal uuendatud pd&hikirjas; alles 1894. aastal Snnestus uus
pohikiri saada, kus teatrikaamel véis hakata pdhikirja ndelasilmast libi pugema: see on
kuidagiviisi lahendatud midrkuses péhikirja § 2 juure: ,NiHokattepidusid ja nHitemingu-
etendusi ei lubata mitte muidu pidada, kui kohaliku politseivalitsuse loaga, kusjuures ai-
nult neid niidendeid voib etendada, mis iilema triikivalitsuse juures oleva nditemingu-
tsensuuri poolt selleks on lubatud ja mida ilma kéigi muudatusteta tsensuurist lubatud
alguskirja jdrgi etendada tuleb.“ Ja alles 1906. aastal registreerivad vdimud pd&hikirja,
mille jargi ,,Vanemuise“ iilesandeks on ,rahvaharidust tdsta, kirjandust ja kunsti, ise-
ia';rz:lni.s nditemdngu ja muusikat, edendada ja rahva tervise eest hoolt
anda®“.

Ka pohikiri registreerib sellega , Vanemuise“ astumise uude kunstiteatri
perioodi.

4.

Vana ,,Vanemuise“ maja pdlemine 1903. aastal oli otsekui siimboliseerivaks siind-
museks: siis pidi algama uus ajajirk teatrielus ja tuli loobuda senistest traditsioonidest
uute loomiseks. Markisime eespool, mida tdhendas ,,Vanemuise* 1906, aastal valminud
uus maja viliselt ja teatrito6 eeldusena, ,See oli kahe pélve uhke vahetus. Oma-
sarnane ndhe kunstielus.“ Samal ajal, kui oli joudu pingutatud uue maja piistitamiseks,
arenes siistemaatilisis dpinguis Karl Menning uueks direktoriks ja niitejuhiks. Uue maja
avamisega algas Menningi-periood ,,Vanemuises®, kunstilise realismi kultiveerimine, uue
elukutselise trupi koolitamine, teatrikultuuri igakiilgne siivendamine. Ajavahemikul 1906—
1914 oli loodud uus teater samahisti kui eimillestki. Jdrgnevate aastakiimnete kestes
voidi kasutada eeskidtt neid aluseid, mis siis olid loodud.

Hilisema ajajdrgu piiiideks ,,Vanemuises“ on olnud kord suuremate, kord viikse-
mate tulemustega teatrikunsti edasiarendamine ja mitmekesistamine. Olgugi et vahetevahel
» Vanemuise“ vadrtus on olnud peamiselt Fartu kohaliku teatri arendamises, on see teater
suurtes joontes siiski vdga tdhelepandav osa kogu eesti kunstiehituses. Ja meile niib, et
enne kui uue maja miitirid hakkasid tdusma omandas ,,Vanemuise“ teater kord-korralt
ikka enam kaalu iilemaalises teatriloomingus. Ja uue maja avamise puhul v6iks ehk jille
korrata enne rahvamaja valmimist viljasaadetud iileskutsete pateetilist keelt: ,,Ules!
T66 — voidab! Mitte kaduda, elada tahame meie. Mitte ainult hingitseda, vaid tdit
rahvoslikku elu eladal“

5.

Rahvusliku drkamisaja esimeste vdimsate lauludemonstratsioonide korraldamine ja
uue rahvusliku ideoloogia pdhjendada laskmine, eesti teatri algatamine tagasihoidlikul
kujul, selle kandmine rahvahulkadesse aastakiimnete kestes, 16ppeks uue kunstiteatri loo-
mine ja kaasloomine — need piiiided ja saavutused annavad ,,Vanemuisele“ viga au-
vidrse koha Eesti iihiskondliku elu ajaloos. On raske kujutleda Eesti arengut ja kul-
tuurisaavutusi seesugustena, kui need on olnud, ilma ,,Vanemuise“ kaasto6ta ja algatusteta.
Missugune osatihtsus on Tartul Eesti iihiskondlikus elus, Eesti kultuurielus, seda tar-
vitseb meil vaevalt pikemalt selgitama hakata. Selle linna teatrikultuuri eest hoolitse-
mine on iiksi suur iilesanne ja selle iilesande tditmine tohiks olla vdga auvididrne teene.
Kui seejuures Tartu teater omandab koha kogu maa teatriarengu eesotsas, siis seda
suurem vastutus on ,,Vanemuisel“. '

Eesti kaks juhtivat teatrimaja, ,Estonia“ Tallinnas ja ,,Vanemuine* Tartus, on
piistitatud hoopis teistel aegadel kui on k#esolevad. Nad olid oma aja ja iimbruse kohta
méaidratud saavutused ja oma ajast julged etteruttamised. Nende suurte joupingutuste
viljaks on olnud hulk saavutusi teatri alal. Varasem neist majadest, ,,Vanemuine“, on
niiiid suurejoonelise iimberehituse kaudu omandanud jille selle osa, mis tal oli kolme-
kiimne kolme aasta eest. Omal ajal oleme mirkinud, kuidas teise suure teatri, ,,Estonia®,
ruumid kahekiimne kuue aastaga on jddnud samuti pisut arengust maha. Teatud tdien-
dust ootavad moned teisedki teatrimajad. :

Meil tuleb sel puhul eriti silmas pidada, et need suured teatrimajad on tekkinud
vabatahtlike organisatsioonide t66 viljana, rahva vabade organisatsioonide t66 tule- -
musena. , Vanemuise“ 74-aastane areng on olnud tervena suur ndide, mida vabatahtlikult
ja iimbritsevate olukordade kiustegi voib saavutada. See vabatahtlikkuse, enesemidra-
mise ja oma tahte teostamise vaim vo6ib luua suuri asju edaspidigi.

Kiillap ka ,,Vanemuine“ hoiab kdrgel seda tungalt, mis on juba kaua olnud ta kies.
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Kuidas valmis ,Vanemuise" {imberehitus

t ,Teatri“ lugejaid lahemalt
tutvustada ,,Vanemuise“ teat-
rihoone juure- ja iimberehi-
tustbode kiiguga, poordusime
asjaosaliste poole informat-
siooni saamiseks. Sealt sele-
tati meile lahkelt jargmist:

,,Vanemuise® teatrihoone juure- ja iim-
berehitustotde kiigust véimalikult iile-
vaatliku kokkuvatte saamiseks ning et sel-
le kiillaltki suure iirituse- vajadust &igus-
tada ja pohjendada, osutub paratamatuks
lihikese pilgu heitmine minevikku.

Teatavasti on viimase viieteistkiimne
omariikluse aasta viltel dige mitmel korral
nii ,Vanemuise“ seltsi organites kui ka
viljaspool métteid vahetatud ,,Vanemuise®
vana teatrihoone ruumide tmberkorral-
duse voi iimberebituse vajadusest ja voi-
malustest. Eriti on séna vdetud teatri-
saali ning sinna juure kuuluvate ruumide
kohta, kuna kuni timberehituseni kasutada
olnud pidu-, koosolekute- ja kontsertsaal
oma lameda pdrandaga ei vodimaldanud
kiillaldaselt teatrikultuuri arenemist, vaid
pigemini halvas seda vigagi mirgatavalt.

Aastatega koos arenes ka teatrihuviliste
ja -kiilaliste 'noudlikkus peamiselt teatri-
saali iimberehituse osas. Nouti ndhtavuse
ja kuuldavuse kiisimuse lahendamist. Kui
1935. a. algul tolleaegne seltsi juhatus selle
kiisimuse konkreetsemal kujul iiles tdstis,
siis oli juba kiisimust iiksikasjaliselt arut-
lema hakates selge, et viikeste {imber-
korraldustega ei ole vdimalust asja vihegi
rahuldavalt lahendada, vaid tuleb moelda
hoopis laiaulatuselisemale kavale.

Nii valmis neile néuetele rajatud arhi-
tekt A. Matteuse poolt esialgne vana
teatrihoone: juure- ja iimberehituse ka-
vand, mis leidis ka juhatuse ettepanekuna
»Vanemuise® seltsi iildkoosoleku poolt
itksmeelse heakskiidu 24. aprillil 1935, a. ja
mis hiljem kujuneski aluseks 16plike kava-
de viljaarendamisel.

Vahepeal informeeriti , Vanemuise® selt-
si vajadustest ja kavatsustest Vabariigi
Valitsust, eriti tolleaegset riigivanemat ja
praegust Vabariigi presidenti Konstan-
tin Pidtsi, kes algusest peale suhtub
kiisimusse koige suurema tihelepanu ja
heatahtlikkusega. Ja nii seisiski ,,Vane-
" muine“ oma 70-aastase rahvusliku t65 ja
tegevuse tihistamisel suurima iillatuse ees,
kui  tolleaegne riigivanem K. Pits
5. oktoobril 1935, a, antud eridekreedi kor-
ras miédras ,,Vanemuise® vana teatrihoone
juure- ja iimberehituse ldbiviimiseks toe-
tust 16 miljonit senti.

See omakorda julgustas juhatust veelgi
aktiivsemale tegevusele. Jdrgnes kavandite
valikvoistlus ja hiljem hangiti kavandeid
ka tellimise korras, et saada koigiti ots-
tarbekohast projekti. Olgu maérgitud, et
tegevad olid siin viis meie tuntuimat arhi-
tekti: E. Lohk, A. Matteus, K. Buhrman,
O. Siiman ja A. Soans.

Koik see ndudis aega, aga ka iihtlasi
kiillalt suurt kulu, kuid sellega tuli leppi-
da kui paratamatusega.

8. juunil 1936. a. kordas ,Vanemuise®
seltsi iildkoosolek oma poolehoidu ja &n-
nistust, tunnistades vana hoone juure- ja
iimberehituse, teatrikultuuri arendamise
ja seltskondliku tegevuse korraldamise va-
jadustest tingituna, kiireks ning hidavaja-
liseks, iihtlasi andes juhatusele vastavad
volitused.

Pirast pikemaid arutlusi anti 16pp-pro-
jekti koostamine iihiselt arhitektidele E.
Lohkile ja A, Matteusele kui va-
likvoistlusil parimaiks osutunud kavandite
autoreile. .

Nii valmiski arhitekt E. Lohki ja A.
Matteuse iihine, kuid vordlemisi laiaula-
tuseline projekt, milles olid ette ndhtud
peale juureehituse suured ja pdhjalikud
timberehitused ka hoone vanas osas.

Selle teostamine osutus kahjuks iile jou
kidivaks ja selle tottu tuli see kdrvale jat-
ta ja hakata kitsapiirilisema, kuid enam-
vihem samu ndudeid rahuldava kavandi
viljatoGtamisele, missugune tiilesanne usal-
dati arhitekt A, Matteusele. .

Arhitekt A. Matteuse poolt viljatodta-
tud ja seltsi juhatuse ning ehitustoimkonna
poolt heakskiidetud projekt esitati ,,Vane-
muise” seltsi eridelegatsiooni kaudu, kuhu
kuulusid K. Pahk, A. Piidsuke ja A. Mat-
teus, kinnitamiseks riigivanemale. 15. juu-
nil 1937. a. riigivanem K. Pits, tutvunud
projektiga iiksikasjaliselt, leidis selle ole-
vat vastuvdetava ja kiitis heaks 16. juunil
1937, a.

Sellele jdrgnes peale vastavate eeltéode
labiviimise kohe t6dde viljaandmine, kus-
juures pakkumistel osutus kdige soodsa-
maks AJ/S. ,Betoni* pakkumine, ja juba
21. juulil 1937. a. kirjutati alla vastav ehi-
tusleping. To0dega alustati tegelikult 23.
juulil 1937. a.

31. oktoobril 1937. a. asetati pidulikult
riigihoidja ja Vabariigi Valitsuse esindaja
sotsiaalministri O. Kase poolt nurgakivi
juureehitatavale osale ning avati hoone va-
nas osas asuvad ja iimberehitatud ruumid
(pidu- ja kontsertsaal jne.) iildiseks kasu-
tamiseks, i
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Kaigist pingutusist hoolimata on juure-
ja osaliselt ka iimberehitusto6d votnud
aega rohkem kui seda osati voi iildse voi-
malik oli ette niha. Kuid seda on tingi-
nud vidga mitmesugused asjaolud, nagu lava
sisseseade keerulisus, siis rahapuudus jne.
Kui esialgu arvati pérast mitmekordset
kalkuleerimist juure- ja iimberehitustood
tdusvat 45 miljoni sendini vo6i veidi iile
selle, siis tegelik toode kiik nditas, et ka-
vatsetud vana lava tehnilise sisseseade
drakasutamine uue lava ehitamisel seda ei
voimaldanud viga mitmesuguseil pohjusil
(lava oli vananenud, m&dtudelt vidiksem
jne.). ~ See omakorda toi kulusid juure
ummarguselt 10 miljonit senti. Pealeselle
keskkiite, vesivarustuse ja elektriseadmete
uuendamine, aia korraldamine ja tuhat
pisemat t66d lisasid juure veel Gige mitmed
miljonid. Koik juure- ja iimberehitustood
ithes tehnilise ja teatri tegevuses vajalise
sisseseadega ning aia korraldamisega vo6i-
vad tousta 65 miljoni sendi piirini. Siia
juure on arvestatud ka ehitusest tingitud
vola % %.

Koige selle juures vdiakse kiisida, mis
on selle hulga miljonitega kiitte saadud ja
kas siin ei ole liialt palju kulutatud.

Kédesoleva iilevaate kokkusurutuse tottu
on raske seda paari
kuid iiht véib kindlasti viita, et hoolimata
koigist raskusist ja vajaliste kogemuste
puudumisest on teatrisaali, lava ja teatri
tegevuses vajaliste tohutu hulga korval-
ruumide erilaadsuse ning sisseseade kee-
rulisuse ja kallidusega piiiitud saavu-

255

sOnaga pohjendada,

tada moodne ndudeile vastav teatrihoone.
Kahju ainult, et suurem osa teatriruume
seetdttu on raske saada iildmuljet kogu
ehitusest. Olgu nditena, kuid iihtlasi sel-
gituseks, mairgitud, et uus teatrisaal koos
publikule kasutamiseks ettendhtud rlumi-
dega (jalutusruum, garderoob jne.) moo-
dustab vaid iibe neljandiku, kuna kolm nel-
jandikku ruumidest votavad enda alla
teatri tegevuses vajalised korvalruumid
(proovisaalid, n#itlejate garderoobid, deko-
ratsioonide valmistamise saal ja kd&rval-
ruumid jne.).

Nii on vana teatriboone juure- ja iimber-
ehitusel saadud:

1) Pidu- ja kontsertsaal ithes kérvalruu-
midega.

2) Koosolekutesaal ja
ruumid.

3) Einelauaruumid iihes tarviliste kdrval-
ruumidega ning moodsa kodgi ja kiilmu-
tusega.

4) Ajakohane keskkiite, vesivarustus ja
elektriseade ning -sisustus.

5) Teatrisaa] iihes jalutusruumidega ja
garderoobiga, ~

6) Lava ithes moodsa seadeldisega (valgus-
tus, sillad, poordlava jne.).

7) Proovisaal, dekoratsioonide valmistami-
se saal, nditlejate ruumid, dudid, admi-
nistratsioonide ruumid jne.

8) Suveaed iimberkorraldatud kujul.

See oleks kokkuvdetult koik, kuna iiksik-
asjaline loetelu viiks iilevaate liig pikale.

seltskondlikud
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Uue teatrihooaja alguses

ui teater minguna kiib elu eel
ja on ettevalmistuseks paris-
elule, siis seekord ei ole kerge
teatrist elule eeskuju leida.
“Umbritsev elu ise on muutu-
nud teatraalseks ja traagiliseks
iihtlasi, Kui ldinudaastases repertuaaris ju-
ba valitseva s6jadhkkonna tdttu osutusid
iiliaktuaalseiks ja liigutavaiks sellased ene-
sekaitsega iihenduses olevad draamad nagu
Capeki ,Ema“ ja Kivikas-Annisti ,,Nimed
marmortahvlil“, siis oleme jdudnud niiiid
otsesesse sbjadrevusse, olgugi ise erapooletu
maa korvalejidmist nautides. Kes ldinud
aastal tundis huvi nditeks Capeki draama
kui hea draama ja hea mingu vastu, kel
lele selle teema pakkus teataval miéral ek-
sootilistki mingu, sellele on seesuguste draa-
made situatsioon praegu juba kohutavaks
reaalsuseks. Meie ei suuda veel aimata, kas
uus #Hrevusetuhin publikus sunnib teatreid
kérvale kalduma senisest kavatsetud reper-
tuaarist v6i esitamisviisist; kiill aga loo-
dame, et mingid vilissindmused ei takista
meie teatreid algaval hooajal tditmast seda
kava, mille nad on ette votnud. Sellejuures
on huvitav mirkida, et inglased (kes on
tuntud oma pohjalikkusega ja ettendgelik-
kusega) on pikemat aega tegelnud kiisi-
musega, kuidas vihendada ja leevendada
sOjapsiihhoosiga, eriti aga Ghuriinnakutega,
seoses olevaid nirvivapustusi ja massi-
psiihholoogilisi reaktsioone. Vastav arstide
komitee tuntud nédrviarsti lord Hordersi
juhatusel on joudnud muuseas otsusele, et
teatrite sulgemine s6ja ajaks tooks kasu
asemel ainult kahju, kuna siis rahval puu-
duks véimalus ajutiseltki sdjakoledusi unus-
tada. Samal seisukohal on muide ka G. B.
Shaw.

Teatrid on vdtnud suvel hoogu, on kont-
rollinud oma eelmise hooaja saavutusi ja
on selle pohjal asunud uute korguste val-
lutamisele.

»ESTONIA® hooaeg avati Puccini oope-
riga ,Turandot® Eino Uuli lavastusel,
muusikajuhiks on Verner Nerep, liiklemis-
juhiks Rahel Olbrei. Sonadraama esimese
piddsukesena esines uuesti Hugo Raudsepa
timbertootatud koméodia ,Ameerika
Kristus“ Andres Sirevi lavastusel. Esi-
meseks operetiks on Kalmani tuttav
sMontmartrei kannike“ Agu Liiii-
diku lavastusel, Raimund Kulli taktikepi
jargl, Edasi voiks s@nalavastustest nime-
tada soome kirjaniku Ilmari Turja niiden-
dit ,Kohtunik Marta“ mis Helsingis
ldinud hooajal leidis Rahvusteatris viiga hea
vastuvdtu, Lavastajaks tuleb Rahvusteatri
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direktor Pekka Alpo, kes nididendi ka Hel-
singis lavastas, Edaspidi loodetakse ka
Henrik Visnapuu uue draama ,Keisri
us k“ lavaletulemist. Samuti on jdrjekor-
ras Lortzigi koomiline ooper ,Tsaar ja
puusepp” Aarne Viisimaa lavastusel ja
A. Kivika uudisdraama ,Landesviadri
veri®, mis on jdrg sama autori eelmisel
hooajal erakordse menu saavutanud esik-
teosele ,,Nimed marmortahvlil“.

+VANEMUINE®“ avas oma uueks hoo-
ajaks uue teatrisaali, mis on suureks siind-
museks mitte ainult Tartule, vaid ka kogu
Eestile. Kui vana teatrisaal ei kolvanud
teatrisaaliks oma puuduliku akustika ja la-
meda poranda tdttu, siis on uus saal uue
niitelavaga seda sobivam  niilidisaegsele
teatrile. Kui endine saal oma 1100 kohaga
osutus Tartu jaoks liig suureks, siis uus
saal 500 kohaga peab silmas praegust voi-
malikku teatrikiilastajate arvu. Pigemini
viiksem saal tdis kui suur saal tiihi, pige-
mini soe ja kodune tunne ka vdiksema kas-
saga kui kdledus pooltiihjas ja kiilmas saa-
lis ka sama publiku arvu juures — see
onnelik péhimdte on juhtinud saali ruumi-
jaotust. Ei ole kolmekiimne viie aasta gest
kavatsetud arv publikut siiski tulnud teat-
rit kiilastama, vdhemasti mitte jarjekind-
lalt. Ja kui vana nditelava oma halva akus-
tikaga ei voimaldanud niitlejail ennast hid-
leliselt maksma panna, kdnelemata hiile-
liste niiansside mingust, siis tohiks seda
vahest loota uuelt nditelavalt. Olgugi et
kauaaegsete suvikontsertide kaudu laiemalt
tuttavaks saanud aed pidi uve majatiiva
ehitamisel ridngalt kannatama ja toredad
puud miiiiride eest sunniti taganema, on
uus maja nii otstarbekas kui ka esinduslik
— sellest voib loota uut tousu Tartu teatri-
elule, mille pubul juba pikkade aastate
kaupa on olnud rohkesti kurtmisi.

Kui ,,Vanemuise“ rahvamaja 1906. aas-
tal avati, tdhistati seda suursiindmust Kitz-
bergi ,, Tuulte poorises” esitamisega. Niiiid
tdiendava ehituse, uue teatrisaali, avamine
toimus kahe algupdrase nididendiga: Au-
gust Jakobsoni draamaga ,Viirastu-
sed” ja Kivikas-Annisti draamaga ,Ni-
med marmortahvlil®, Peale nende
tulevad sel hooajal ettekandele veel Huge
Raudsepa ,Kohtuméistja Simson*
ja H. Raudsepa ning Henrik Visnapuu loo-
detavad uudistiitkid. Maailma lavakirjan-
dusest lavastatakse uuel hooajal V. Katajevi
»Miljon piina“ mis Eestiski on suut-
nud véita suurt tidhelepanu, Shakespeare’i
ikka temperamendikas ja ikka hinnatav
»Othello“ E. O’Neill'i ,Anne Chris-
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TEATER

MARE VOOG
uusi niitlejaid ,Endlas"

tie“ selle suure ameeriklase tihelepandava
tiikkina, J. Kay ,Pirnipuu® J. S. Gior-
gini ,Mamsel Sevastiza® Kaj Munk’
mulatusahi® S. Kingsley ,Jnimesed
valguses®, J. Borgeni ,Rongi ootel®
ja M, Ziverts'i ,,Partisanid®. Muusika-
lavastustest oleksid nimetada: Bizet' ooper
»Carmen® F. Lehari operett ,Naera-
tuste maa“, P. Abrahami ,Roxy ja ta
jalgpallimeeskond“ ning H. Langi
sOouelooz“,

Lasteetendustele tahetakse pdorata erilist
tdhelepanu. Uudiseks tuleb nukuteater pr.
Skomorowska juhtimisel. Laste- ja noorte-
teatri repertuaarist kantakse ette A. Vill-
manni ,Ema jutustus® J. Perti ,Kul-
laketrajad“ ja F. Burnetti ,Viike
lord Fauntleroy“

» Vanemuisele® peaks kdigi eelduste jar-
gi. uues majas vastu naeratama G&nnestu-
mine.

»EESTI DRAAMATEATER® algab
kiesolevat hooaega uuenenud téotingimuste
meeleoludes. Senise hiddaabi-alliiiirniku olu-
korra, mis teatri majandusliku eksistentsi
pealinnas tihti kaalule heitis, lahendas Va-
bariigi Valitsuse lahke toetus, véimaldades
Draamastuudio Uhingul ldinud kevadel ostu
teel omandada endise Tallinna Saksa teatri
hoone. Seda oma kodu soetamise sammu on
eesti avalikkuses korgelt hinnatud.

Omandatud teatrihoone liks ,E. Draa-
mateatri“ valdusse kdesoleva aasta 1. juun-
nist. Kuna aga ettenihtud hoone iimber-
chitamise rakendamine nduab ulatuslikumat
aega, siis asus teater otsekohe ruumide sise-
uuendamisele. Remonteeriti kéiki ruume,

likvideeriti kolmas rédu, tdiendati valgus-
tust ning lavaseadeldust, renoveeriti kesk-
kiite ja Ghuvahetus.

Sisumahult aga jatkatakse senise kolme-
plaanilise — pea-, noorsoo- ja nukuteatri
— tegevuse jdrjekindlat viljaarendamist.
Vahelduvate ringreisidega paralleelselt hak-
kab teater kiesolevast hooajast alates ka
Tallinnas andma pidevalt etendusi neli korda
nddalas. See nouab repertuaari arvulist
suurendamist ning tegelaskonna téculatuse
kasvamist.

Hooaja esimene ringreis viljus M,
Andre-Claudé Puget’ ,Onnelikkude
pdevadega“, mis hiljem esitatakse ka
Tallinnale.

Tallinna hooaja avab A, H. Tammsaare
piibliaineline ,,Juudit“. See kangelaslik-
kuse ja naiselikkuse draama on kiillaltki
akuutne ka tidnapieva sOjameeleolude rist-
porgetes. Liiatigi on Tammsaare niidendis-
se sulatanud palju kaasaja elemente ning
elumdistmist.

Nimetatud kahele niidendile jirgnevad
J. Kirklandi Ameerika iilikehvikute elu ku-
jutav tragikomoddia ,Tubaka tee“ ja
E. Zalite ldti kaasaja olustiku-komoodia
»gavesti mehelik“ Edasi on pea-
teatri repertuaaris ette ndhtud J. A. Hertz’i
wsNoor mets® Ibseni ,,Vditlus troo-
ni pédrast“, S, Guitry ,Niditleja“,
S. Lagerlofi ,Go6sta Berling, G.
Hauptmanni ,Enne pdikese loojan-
gut”, L.Hansenija Holteri ,,Jddkarud,
T. Dicksoni ,President Lincoln% P.
Sarauw’ ,Tark mees“ C. Zuckmayeri
oRivaalid“, M, Halbe ,Loikusepii
ha“ ja J. Iwaszkiewicz'i ,Suvi No-
hantis“

Noorsooteater avab hooaja sep-
tembri teisel poolel eestindatud M, Mélleri
lastetiikiga ,Murueide imekannel®
Sellele jargnevad A. Héimre ,Pubhkevad
pungad® J Perti ,Kullaketrajad®
ja G. Bassevitz'i ,Peetrikese soit
kuule‘. Nukuteater aga toob mudi-
laste pisilavale A, Vaksi ,,Rohelisec
piikese maa“, G. Helbemde ,Miki-
hiir Eestis® ja L. Martini ,Vint-
orelimehe“.

»Eesti Draamateatri“ niitlejate koosseisu
astusid uuest hooajast alates O. Polla —
Tallinna , Toolisteatrist®, L. Kasumets —
»Vanemuisest® ja praktikandina S. Kuik
— endisest Tartu , Toolisteatrist“. Suure-
mate lavastuste ldbiviimiseks moodustati
hooaja algul draamakoor asjaarmastajatest
teatrihuvilistest,

»TOOLISTEATER“ vétab samuti hoogu
uue maja saamiseks, seekord juba uue maja
ehitamiseks tulevase Tallinna moodsasse
keskkohta. Seni aga korraldatakse vana
hoonet. Hooaja avamine toimus A, Gai-
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liti ja A. Sdrevi dramatiseeringuga ,,Ni-
pernaadi ja aastaajad“ Andres Si-
revi lavastusel. Selle huvitava seikluse kor-
val tuleb lavale Aleksei Tolstoi ndidend
Jmeteod sdelas“ P. Poldroosi lavas-
tusel ning O. Lutsu ja A, Sdrevi ,Siigis”
Andres Sidrevi lavastusel. Moddunud aasta
repertuaarist tuleb kordamisele eeskdtt H.
Ohlsoni rahvatiikkk ,Ehast koiduni“.
Edaspidi tahab ,/Toolisteater® anda jillegi
eesti klassikat elustatud lavastuses, esma-
joones A. Kitzbergi ,Rétsep Ohu“ P.
Példroosi lavastuses.

LENDLA“ teatri avatiikiks oli Kivikas-
Annisti ,Nimed marmortahvlil“
Sellele jirgnevad Luts-Sdrevi ,Siigis,
A. Kitzbergi ,Riatsep O hk® ja lastetiiki-
na A. Villmanni ,.E m a“, mille autor kuu-
lub ,,Endla“ lavategelaste hulka. Edasi tu-
leb repertuaari Birabeau’” ,Minu poeg
— minister® ja Mobergi ,Naine“
Ldinudaastasest repertuaarist esitatakse
eriti ringreisidel Hella Vuolijoe ,Niska-
mide naisi®

»2UGALA" hooaeg avati Raudsepa draa-
maga ,Siinai tdhistel“, millele jirg-
nevad Pagnoli ,Tseesar’, ,Pdikese-
paistel®, Birabeaw’ ,Minu poeg —
minister®, Josephsoni ,Ehk oli ta
luuletaja“, ,Potas ja Perlmut-

“ter“, A. Sepa ,Roheline tolm“ A.
Jakobsoni ,Viirastused“, E, Tamm-
laane ,Raudne kodu“ ning Kivikas-
Annisti ,Nimed marmortahvlil®

VALGA TEATER astub uude hooaega
suuremate lootustega kui kunagi varem.
Teatri kunstiline tase on tdusnud aasta-
aastalt, millest julgustatuna palgati seni-
sele poolkutselisele koosseisule juure veel
kaks kutselist niitlejat — pr. M. S66dor
Viljandist ja hr. A. Toiger Tartust. Dra-
maturgina astus tegevusse kirjanik Valev
Uibopuu. Hooaeg avatakse 24. sept. 1939. a.
Sheldon’i nididendiga ,R omaan“, millele
jirgneb niddala pdrast M. Raua ,Kirves
ja kuu“. Edasi on kavatsus hooaja esi-
mesel poolel lavastada veel Ohlsoni
sEhast koiduni“ Moliére’i ,,Onne-
haldjas“, H. Vuolijoe ,Justiina®
ja Jdrviluoma ,P6hjalased® Teatri 6p-
periihm jatkab t60d ka eeloleval hooajal.

Voru ,KANDLE® hooaeg algab Kivika
ja Annisti draamaga ,Nimed marmor-
tahvlil“ Piaris pdevakorras on aga teatri
oma maja hankimine.

KURESSAARE TEATER avab uuel
hooajal oma uksed A. Gailiti ja A, Sirevi

dramatiseeringuga , Toomas Niper-
naadi“ millele jirgnevad A. Gehri’
~Kuues majakord“ E. Vacheki

»Ahi“, O. Lutsu ja A. Sdrevi ,Taga-

259

IDA LOO-TALVARI

nimiosalisena G. Puccini ooperis, TURANDOT" Estonias.
Sama ooperiga I. Loo-Talvari mirkis oma lavategevuse
20. aastapieva

hoovis“ Mobergi ,Naine“, H Vuolijoe
sNiskamide leib”; lastele on ette nah-

ka muusikalavastused,
3

Hooajavahetus v6ib mairkida teatrite
arvu vahenemist iihe vorra: esmakordselt
Eesti ajaloos on iiks teater vdimude poolt
suletud, kiill oieti vastav iihing, kuid see
tihendab tegelikult ka teatri uste sulge-
mist. See on viimasel aastal lootusi drata-~
nud ja publikut vditnud Tartu ,TO6-
listeater® Avalikkusele ei ole teatatud
iihingu sulgemise pohjusi, kuid tuleb ar-
vata, et sulgemine on toimunud tegelaskon-
nas viimasel ajal valitsenud pinge ja vastu-
olude tagajirjena. Neid teatri seespool tek-
kinud vastuolusid lansseeriti avalikkusesse
mitmel viisil; triikisdna oli siin vaikseimaks
abiliseks. Sellest mitmeti innukast koi ka
tulemusrikkast teatrialgatusest on kahju:
paistis kord, nagu vdiks selle teatri olemas-
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olu Tartu teatrielu mitmekesistajana kui ka
teatri viijana laiade tootavate rahvahulkade
juure taita suurt kultuurimisjonit. Niiiid ei
saa see kone alla tulla, Mdned viljapaistva-
mad niaitlejad on laiali lainud teiste teatrite
juure, suurema hulga lavaharrastajaid votab
aga , Vanemuine“ oma Opperiihma.

Teatrite repertuaar on enam-vihem sel-
gunud, Nideme kodumaisest repertuaarist
koige enam tarvitusel olevat dramatisee-
ringuid, olgu autorite v&i A. Sdrevi omi:
Kivikas-Annisti ,Nimed marmortahvlil®,
. Gailit-Sérevi ,Nipernaadi“ ja Luts-Sirevi
»Oiigis® ning , Tagahoovis“. Kuid selle kor-
vale tuleb eesti klassika eesotsas A. H.
Tammsaare ,Juuditiga®, mis arusaamatuil
pohjusil ongi liig kauaks lavalt dra jddnud,
samuti tuleb kahes teatris uuesti lavale
Kitzbergi ,Ritsep Ohk“ H. Raudsepp, kes
oma teoseid on hakanud i{imber t00tama,
saadab sel hooajal kolm endist asjalavale ja
lubab ka uut, uut lubavad ka A. Kivi-
kas, H. Visnapuu ja August Jakob-
son. Hella Vuolijoe komoddiad piisi-
vad repertuaaris, samuti E. Tammlaane
tihelepandav ,Raudne kodu® tuleb uuele
lavastusele. Sisemaa teatrid kasutavad ees-
kitt seda tolkerepertuaari, mis on suurtes
teatrites juba tarvitusel olnud, ilma et
teha oma lava jaoks asjatut to6od valiku
ja tolkimisega. Meile paistab, et algupirase
repertuaari ndudjail ei peaks olema mingit
pohjust tuleval hooajal nuriseda. Kiill on
iihes ja teises teatris veel lahtisi kiisimusi

repertuaari valikus, eeskdtt mis puutub
maailmakirjandusse, Midagi kindlalt ise-
loomustavat tulevase hooaja valiku kohta
6elda oleks vdimatu; teatrite iseloom ka
endiseks. Kiill tahavad k&ik teatrid oma
jou kohaselt pakkuda kdige paremat.

Meile ndib, et uus hooaeg algab teatri-
tel endise elavusega. Meie ei konele enam

teatrikriisist, vastuoksa — Talljnna teatri-
elus oleme vdinud ldinud hooajal mirkida
suurt elavust; sisemaal toimib teatreid

linnades, millele vastavais kaugeltki mitte
igal maal teatrid ei suuda tegutseda. See
kéik annab pShjust iisna suureks optimis-
veel ooper ja operett ,Estonias“ ja ,,Va-
nemuises®, loodetavasti esineb ka tulevikus
esimeses neist ballett. Noorteteater on meie
teatritele kahtlemata eriprobleem ja sed=z
piiiitakse 6nneks ka sisemaal nii voi teisiti
silmas pidada. Et selle juure on tulnud
veel nukuteater, on ainult tervitatav mit-
mekesisuse seisukohast,

Kui sisemaa teatrite repertuaar ldinud
aastal kiilindis Shakespeare’ini, siis mitte
ainult Tallinna ja Tartu, vaid ka viike-
linnade teatrite repertuaaritasemele tuleb
tosist tdhelepanu pddrata, kuna meile
enam kui iiks kord on tidhelepandav olnud
nende viikestegi teatrite lavaline tase.

Nii algab uus hooaeg, tihistatult uute
lootustega, uute saavutustega.
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PalvezZestist

ine manu eloguentia nulla —
ilma k#deta pole ilukonet, ja
kahetseda tuleb, et tavaline
teatripublik alahindab niditleja
B mingus Zesti tdhtsust, vorrel-
: Bt des osa sonalise kiiljega. Ome-
ti kdib Zest kui motte viljendaja alati
sona eel nagu vidlk enne miiristamist, see-
ga vidrides tdhelepanu eesdigustatult. Kisi
ei lunasta vilja mitte ainult kurttumma,
vaid on vdimeline andma edasi meie mot-
teid niisama painduvalt kui keel. Psiihho-
loogiline Zest, mis langeb lause juures iihte
mitte delduga, vaid moelduga, s. o. sellega,
mida loetakse ,ridade vahelt®, on kiill oma
ala keerulisim liik, kuid iihtlasi ka naudi-
tavaim,

Nende ridade kirjutaja puudutab palve-
Zesti kiisimust. Kuna nditleja liigutusis ei
tohi olla midagi juhuslikku, vaid kdik peab
olema matemaatiliselt kindel ja tdpne,
peaks iga lavapalvetaja teadma, miks
iihinevad  palves peopesad ja missugust
iilesannet tdidab sel hetkel kde moraalne
osa, kde selg. — Tavaliselt seisab palve-
Zest selles, et pannakse kided kokku, peo-
pesad vastamisi, vahel ka sdrmed risti.
Kuidas seletada seda Zesti? Looduseuurija
Darvin, tuginedes kellegi tdhtsusetu inglise
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kirjaniku viitele, kirjutab, et palveZest on
sama liigutus, mida sooritab p&genemiselt
tabatud ori, ulatades kided ahelatele. Lu-
geda voime veel ithest vanast ning harul-
dasest itaalia raamatust (autor Giovanni
Bonifaccio — a, 1616): ,Kes hoiab kied
ees iihendatud peopesadega, tunnistab end
otsekohe siiiidlaseks, kelle kded on seotud ja
kes kannab teenitud karistust.“ Teatava
dogmaatilise motteviisi juures, et inime-
ne on jumala ori ja ta palvetab ainult
seepirast, et peab palvetama, voib pidada
seda seletust usaldusviddrseks ning raken-
duskélvuliseks — kirikus. Ent Zesti enda
seisukohast juba ei saa pidada antud sele-
tust rahuldavaks, Loomulikult ei motiveeri
Darvin ja teised palveZesti dogmaatiliselt,
vaid nad juhivad meie tdhelepanu ainult
villisele asjaolule, kuidas omaaegsest orja-
liigutusest olevat kujunenud palvetaja Zest.
Aga just sellane jdljendav, pantomiimiline
teke ei taha olla kuidagi moeldav intiim-
seima, psiihholoogilisima Zesti juures, nagu
seda on palveZest. Siivenegem hetkeks peo-
pesa tdhendusse. -

Kisi peopesaga iiles on maa, mis vaatab
taeva poole; peopesaga alla — taevas, mis
vaatab maa peale. Peopesas peitub meie
intiimne ,,mina“, s, t. selle kaudu viimane
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puutub kokku vilismaailmaga. Teretades
pistavad tuttavad teineteisele pihku kie,
peopesad vastamisi; peopesaga silitame las-
te piaid; kellelegi midagi ulatades voi pak-
kudes (,,olge lahke!“) podrame peopesa kii-
lalise poole. Kide selg on kide ,hing“, kie
kolbeline kiilg, mis sisendab aukartust, si-
saldab v8imu, joudu, Opetust: ta ise ei
puuduta midagi, meie puudutame teda.
- Ei tuleks kellelgi mottesse suudelda peo-
pesa — oma suudluse vajuiame kde sel-
jale. Kde selg varjab avalikkuse eest ,sa-
ladust®, mille sdber on pistnud pihku séb-
rale, onnistav kdsi annud lapsele, Ja kui
keelame kellelegi midagi, me kaitseme kie
seljaga keelatavat. Palves iihendame
oma mdlemad peopesad: me mdtted ei lihe
siis peopesade kaudu vilismaailma, vaid
kontsentreeruvad, tehes ringi sisemaailmas;
meie sisemine ,,mina“ sulab ja samal ajal
sulevad kideseljad vilismGjudele igasuguse
ligipddsu. Oma kitest moodustab inimene
enesele palvekoja, selle lukustatud kambri,
‘millest rdsgitakse evangeeliumis. Nii
kaua kui kded olid lahus, oli kumbki neist
vaba tegelema millega tahes; niiiid nad on
teineteise vangis — ning k&ik maised mu-
red on liikkatud edasi.

Ka sdrmedest moni sona, Kui peope-
sas pulseerib meie elu, kde seljal valvab
hing, siis sOrmed — neis on mdistus, Sor-
medega, ning ainult nendega, me viljen-
dame, mida mdtleme: kui kéneleme, siis
tdiendame s0nu sGrmedega; ei leia me

sonu, votame appi sdrmed. Sérmedega ndi-
tame, kdsutame, jagame, arvutame, keelame
— need on kdik moistuse otsused.— Meil tar-
vitatava palveZesti juures tulevad sdrmed ar-
vesse kahes asendis: risti ja sirged, kus-
juures peopesad on muidugi vastamisi, Esi-
mene variant tdhistab anumist (Flehen,
moljba), appihiiiidu ete, ja teine iildiselt
palvet (Gebet, molitva). On iseloomustav
sormede suurem kontsentreerumus esime-
sel. juhul. Vaib-olla pole ka lavarahvale
huvituseta teada, et niisugune palveZesti
t6lgitsemine — tuntud vene teatriarvustaja
S. Volkonski oma — on eelkdige evangeel-
ne, PalveZest ei ole enam orja sunnitud
liigutus, vaid vabatahtlikult koondab pal-
vetaja oma motteid, et olla iiksi oma ju-
malaga. Vana seaduse ,sulasepdlvest® me
vabaneme uue seaduse ,lapsepdlves®, mis
meid enam ei ahelda, ja selle poordega
seoses omandame uue arusaamise palvest,
sooritades ka palveZesti teises ja vidrika-
mas teadmises.

Piiblis on jdddvustatud rida vérratuid
momente Zesti mojust. Naiiteks Jeesuse
pilk salgajale (Luuka ev. 22, 61—62) vdi
araandja suudlus, mis on kirjeldatud eri-
lise kirglikkusega Markuse evangeeliumis
(14, 45). Abt Delomon, pidades 6lga tund-
muse termomeetriks, nimetas juudasuud-
luseks iga suudlust, mille andmisel ei ker-
ki dla. Just 8la reetvat sdnade vale,

Tasuks uurida piibli dramaatilist soont!
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Helmut Vaag Jorh-Aadniel Kiirena

ma neli esimest rollivaatlust
ma olen pilhendanud suurte
kogemustega niditlejaile. See-
kord tuleb vaatlemise alla
~ noorema nditleja t66. Helmut

M Vaag ,Todlisteatrist* on Jorh-
Aadniel Kiirena Lutsu-Sdrevi , Tootsi pul-
mas“ ja eriti ,Aripdevas® annud nii
hésti joonistatud ja meelejddva kuju, et
see kindlasti vadrib iiksikasjalisemat kin-
nistamist kui seda kriitik v&ib anda hari-
likus ajalehearvustuses.

Vaagi Aripdeva-Kiir tihendab vérreldes
Pulma-Kiirega edusammu selles mottes, et
ta ,Aripdevas“, lahtudes liig vara kadunud
O. Krusteni illustratsioonest, teadlikult ka-
sutab Kiirt iseloomustavaid poose, nagu
iildse osa liikumislik kiilg Tootsi-sarja sel-
les jaos on tugevasti arenenud. See Iii-
kumislik kiilg moodustab kogu rolli lahuta-
matu osa, on talle suureks plussiks ja nii-
tab viga veenvalt, kui tidhtis on nditlejale
eeskujuliku kehakooli omamine. Ainult
nditleja, kes — ka tantsijana — wvalitseb
oma keha nii hdsti nagu Helmut Vaag,
voib nii loomulikult kangestuda ja
»krampi“ sattuda, nagu see Kiirele nii
histi sobib. Muidugi ei ole kangestus ega
kramp iseendast midagi ,loomulikku®, tah.
normaalset, aga Kiire osas ta sobib harul-
daselt histi selle n#idenditegelase kogu
hingelise hoiakuga. MGoni vaataja tahaks
voib-olla Gelda, et Vaagi-Kiire poosid on
karikeeritud. Seepeale tahaksin ainult nii-
palju Gelda, et Kiir kuulub nende inimeste
hulka, kes nii-delda on .iseendi karikatuu-
rid. Sddraseid karikatuure me nideme elus
kiillalt, need aga, kes neid ei pane téhele,
on lihtsalt pimedad.

Muide, kui Kiir tuua lavale tidpselt nii,
nagu teda kirjeldab O, Luts, siis ta oleks
veel palju teravam karikatuur — kas vdi
ainult hddleliselt Helmut Vaagi poolt
antud kuju on selles suhtes histi vaos hoi-
tud, nagu iildse kogu tema rolli kisituses
paistab silma hea m66dutunne, niisama hea
distsipliin ja tore huumorimeel. Kaige
paremat, mis Vaag annab, just toonilt ja

liikumiselt, on rollivaatluses raske edasi
anda — selleks see peaks muutuma heli-
filmiks —, aga teatava kujutluse ta loode-
tavasti  tekitab. Rollivaatluses piirdun

»Aripievaga“, mille, nagu ,Tootsi pulma-
gi“, lavastas Andres Sarev.
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»Aripdeva® (uues viljaandes ,;Argipde-
va“) sisu ma meele tuletama ei hakka, kuna
kaik Tootsi-lood selleks peaksid olema liig
tuttavad. Niiiid aga asume Kiire osa enda
vaatlusele, nagu seda on minginud Hel-
mut Vaag. ;

Seekord jilgime iiksikasjaliselt ainult
rolli iiht osa, nimelt Kiire esimest, pikimat
lavalolekut. Muide, parem ja vasak pool
on arvatud saalisistuja vaataja poolt.

sAripdevas® Kiir ilmub lavale esimest
korda esimese vaatuse keskpaigas, kus-
juures mingukohaks on Raja talu saal
Seal viibivad parajasti Kiire ,,vbistleja®,
ombleja Juuli Vispel, ja selle 6de Maali,
kelledel asja pidrast samuti tallu tulnud,
neile seni isiklikult tundmatu Kiirega oleks
nii monigi kana katkuda. Proua Teele
lubab Kiire saali meelitada ja ldheb kohe
oma kavatsust tdide viima.

Kiir jdrgneb vasakpoolse ukse kaudu
proua Teelele, kes teda on sisse palunud,
mo6dub temast ja p6ordub siis nidoga jdlle
tema poole, tdhele panemata Juulit ja
Maalit.

Proua Teele teatab Kiirele, et siin on
kaks noort ja viga armast neidu, kes viga
tahavad temaga tuttavaks saada. Vaag-
Kiir on meelitatud ja huvitatud, ta ndo-
ilme viljendab enesetunde tdusu. Vilgu-
kiirusel ta korraldab oma lipsu, témbab
kidega iile juuste ja pOGrab siis iimber, et
kohe kangestuda — on ta ju, kuigi era-
pooletul pinnal, sattunud vastamisi kahe
»,vaenlasega®. Kuid kangestus ei kesta

kaua. Kiir piiliab pGgeneda, aga Tecle
haarab tal varrukast ega lase kuhusgi
minna. Noomides noormeest, et ei tohi

olla ebaviisakas preilide vastu, ta liikkab
Kiire lavale, kuhu ta jidbki ,nagu tola“
seisma, ja lahkub siis ruttu.’

Pidrast hetkelist kahevahelolekut Kiir
tormab Teelele jirele, aga see on vahe-
peal ukse lukku pannud. Kiir raputab
seda vihaselt. aga sel ei ole mingit taga-
jirge. Siis Kiir ruttab iile lava paremale
poole, aga sinna uksele ilmub Teele &de
Aliide. Niiiid ta tahab podgeneda taha-
poole, aga selle viljapddsu paneb talle kinni
Maali, nii et Kiir jdib temast paremal
oleva Maali ja temast vasemal oleva
Aliide vahele. Maeali hakkab temaga lah-
ket juttu ajama ja tervitab teda viimaks
viisaka kumardusega. Aliide lahkub. Kiir
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on piinlikus seisukorras, ei vasta Maali
tervitusele, pGgeneb temast moédda taha
paremale, sinna, kus seisab Juuli. Juuligi
tervitab teda. Kiirele ta hiddas ei jad
muud enam iile kui tervitus vastu vdtta.
Aga tuju on tal veel ikka halb, ja ta on
upsakust tdis, kui Maali avaldab arva-
mist, et niiiid voiks juba edasi konelda.
Ta otsib ikka veel, seistes Juuli ja Maali
vahel, pogenemisvdimalust ja pdris kohkub,
kui Maali- talle paneb ette istuda. ,Ei,
niisugust asja kiill ei juhtu!“ iitleb ta juba
kindlal toonil. Maali pealekdimisele ta
vastab sellega, et paneb kied seljale ja liheb
ette paremale peegli juure. Siin ta
paneb, selg preilide poole, kided wvaheliti
rinnale, ajab end sirgu ja ootab selles up-
sakas poosis seda, mis veel peab tulema.
Kui Maali teda nokib: ,,V6i kardate, et
me teile midagi paha teeme, hahaha?“
ta loomulikult reageerib vidikese vopatu-
sega ja kided ldhevad tal jille seljale.
Maali haarab tal vasemast kiest kinni ja
hakkab teda sohva poole tirima, mis on
vastu parempoolset seina. Maali tirib,
Juuli liikkkab, Kiir paneb vastu, aga vii-
mati hakkab temasse mdjuma kahe noore
naisolevuse fiiiisiline ldhedus ja ta siida
sulab.

Niiiid istub Kiir Juuli ja Maali vahel
sohval, kusjuures Juuli on publikule ldhe-
mal. Ta vaatab vargsi neiudele otsa, nieb,

et nad naeratavad, ja — oh seda imet! —
naeratab neile pisihetkeks vastu, kuigi ha-
pumagusalt ja poolvihaselt.

Tuleb Teele, kel on hea meel, et juba
ollakse tuttavad. Ta olevat ette teadnud,
et koolivend Kiir on ikka viks kawvaler.

oJa ilus poiss!” iitleb Maali. See sei-
sukohavott muidugi meeldib Vaagile-Kii-
rele, kes naeratab ja poolhibelikult kor-
dab toimingut, milledega ta liks vastu
kahe ,tundmatu® neiuga tutvumisele, tih.
ta korraldab ruttu oma lipsu ja témbab
kiega iile juuste.

Teele kutsub Maali vilja ja Kiir ning
Juuli jddvad iiksi. Kiir vaatab Maalile ja-
rele, tduseb siis, nagu kavatseks ta jille
pogenema hakata. Aga kui ta keset lava
on joudnud, siis Juuli peatab teda. Ta
kiisib, kas Kiir siis tdesti nii uhke on, et
ta ei taha Juuli ja ta Gega juttu ajada.
Kiir vastab: ,Mina pole iihtigi uhke,
aga...“ ja votab just siis histi upsaka
poosi: ,166b“ #kki vasema kide puusa ja
vaatab tdisprofiilis Juulile iileolevalt otsa,
kusjuures kogu ta kere on p6ordunud
publiku poole: ,Mis te siis soovite?“

»Aga istuda te siiski ei taha?* kiisib
Juuli,

sNoh, ma vdin ju kah,“ wvastab Kiir
vordlemisi armuliselt ja istub laua juures
olevale toolile, nii et laud jddb tema ja
sohval istuyva Juuli vahele. Ta istub sel-
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jaga neiu poole ja paneb parema jala va-
semale. ,,Tédnan teid,“ iitleb Juuli. , Vétke
heaks,“ vastab moka otsast Kiir.

Paus. Siis Juuli iitleb, ta olevat viima-
sel ajal sageli méelnud Kiirele.

See on Vaagile-Kiirele muidugi meeldi-
vaks iillatuseks. Ta naeratab, iitleb nagu
omaette triikitud tekstis olematu ,,Ah
soo?%, korraldab lipsu, tdmbab kiega iile
juuste, nagu ikka neil hetkil, kus astub
méngu ta edevus. Aga ta pettub kohe,
kui kuuleb, et see motlemine on olnud
rohkem iildist ja teoreetilist laadi: ,,Mis-
parast on moned inimesed meie vastu nii
vaenulised ?¢

Kui siis Juuli hakkab seletama, et kohe
olevat mirgata olnud, et Kiire omad ei
salli teda ja ta &de, Kiir asub -kohe kaitse-
positsioonile ja hakkab asja iile 6la &ien-
dama. Siis aga, kui Juuli viib jutu te-
male ja ta Oele méidratud séimunimedele,
mis olevat péarit Kiirte perekonnast, Vaag-
Kiir tbstab tooni ja loikab selle siiiidis-
tuse jdrsu kdeliigutusega nii-Gelda ira:
»oee on valel

Maali tuleb Teele poolt saadetud veini-
pudeli ja klaasidega. Kiirele ei meeldi see,
et Teele on Gelnud, Maali ja Juuli olevat
ametivennad Ta paneb kohe kied
vaheliti ja pornitseb solvunult ettepoole.
Palju paremaks ei tee ta tuju seegi, et
Maali veidi taandub ja iitleb, et Lkuigi
tema on kampsunikuduja, siis vdhemalt
Juuli kui dmbleja on Kiire sumptidde.

Aga kui Juuli hakkab avaldama arva-
mist, et pahandus on viimati seelidbi tek-
kinud, et Kiired ndevad temas vdistlejat,
ja asub seda teemat arendama, siis see jutt
muutub Kiirele piinlikuks. Ta nihutab en-
nast oma toolil siia-sinna ja 166b Juuli
repliigi 16puks pilgu maha. ,Elada tahab
igailks — eks ole tdsi, hiirra Kiir? Sel-
leks aga on minul ainuke vdimalus t56.“

Kiir ajab end sirgu: ,Minu teada... —
»Terviseks!“ hiiiiab Maali vahele, tdstes
klaasi. Kiir reageerib vilkkiirelt, sirutab
end klaas kies ettepoole viilja, parem jalg
sirutub veidi tahapoole, ja ta iitleb &r-
nalt ,terviseks!“

Pérast esimest klaaside kokkulGSmist
Vaagi-Kiire tuju muutub réSmsamaks. Aga
kui Maali konstateerib fakti, et Kiir teda
ja ta 6de ei pdlustagi, ta paneb kied jille
vabeliti ja hakkab elava kitemingu saatel
seletama, ta ei olevat Vispleid kunagi pé-
lustanud ja et ei olevat midagi sinna pa-

rata, mis rahvasuu koneleb. Tedagi en-
nast olevat kogu aeg niritud.
Siis aga #drkab Kiires #kki intrigaan.

Tasa ja innukalt ta asub . Gekseid hoiata-
ma Ulesoo Tootsi eest. Sealjuures kiib
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ta pilk kogu aeg rahutult toas ringi, kas
ei ole ka kedagi pealt kuulamas. Laimab
ta ju Tootsi 16ppeks selle enda majas.
Maali kiisib, kas on v&imalik, et Toots
on nii paha inimene. Kiir hakkab igestu-
des seletama: ,,Jah, kahjuks see on voéima-
lik“ ja drritub iitha enam, kuni ta viimaks
iitleb, et iga Geste kohta lahtilastud laimu-
jutt on pirit Ulesoolt. Kui siis Juuli kii-
sib, mis siis Ulesoo peremehel nendega ‘te-
gemist on, kuna ta neid vaevalt paar-
kolm korda on nidinud, siis Kiir kohe 15 i-
kab: ,See ei tihenda midagi.“ Jédrgnevat
lauset: ,,On inimesi, kelledele on tiiesti
iikskoik, keda nad nédrivad, peaasi, kui aga
nérida saaks“, ta illustreerib laiakaarelise
pea- ja parema kide sGrme liigutusega, mis
algab vasemalt ja 16peb paremal,- ja paneb
siis jille kided vaheliti. ,
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Aga haletsevaks muutub ta toon, kui ta
iitleb, et Paunveres ei ole iihtki méistlik-
ku .inimest, sébrast konelemata, ja kuidas
pahupidi poordaks.

Maali tostab kogu seltskonna tuju oma
roomsa jutuvadinaga. Jdrgneb teine ter-
viseksjoomine, mis viiakse Vaagi-Kiire
poolt ldbi nagu esimesel korral, ainult et
parem jalg sirutub senisest veel kaugemale
tahapoole.

Juuli tahab vahekorda Kiirtega ikkagi
oklaarida®, mispeale Maali iitleb, et vii-
kesel Jaamaiilema abil olevat suurte
sakste tobi — nérvilisus. Kuuldes Juuli
s0imunime Kiir, kes selle ise on kidima
pannud, ei suuda naeru pidada. Aga kui
Maali kéneleb sellest, kuidas Juuli unistab
hingelisest sdbrast, siis ta arvab
kohe, et tema voiks olla see sdber, hibe-
neb, naeratab ja — loomulikult — kor-
raldab oma lipsu ning témbab kiega iile
juuste, POOrdub hetkeks seljaga preilide
poole.

Jargneb kolmas terviseksjoomine. Siin
Vaag-Kiir teeb iihes kogu tooliga jdrsu
180-kraadilise poorde ja joob seekord ai-
nult Juuliga kokku, Maalile mingit téhele-
panu piihendamata. ‘

Pikk paus. Siis Kiir teatab piihalikult,
et Kiirte perekond on Visplite vastu ikka
sobralik olnud. Iseasi olevat, kuidas nad
mdne teise perekonnaga ldbi saavat. Jille
drkab Kiires intrigaan. Innustunud toonil
ja nidpu kaasabil ta asub oekseid jalle
nisediranis hoiatama“ iihe isiku eest Paun-
veres. Kui Juuli kohkub, et kas Paun-
veres siis tdesti nii palju tigedaid inimesi
on, ta iitleb nagu solvunult: ,Aga kui te
just ei soovi — ma voin ka iitlemata jat-
ta.* Sellega neiud muidugi ei ole ndus ja
niisiis Kiir-seletab neile elava sérmemingu
saatel, kui raiskuldinud inimene on kella-
" mees Lible, :

Tuleb Teele teatega, et neiu Juulile on
tulnud veel iiks kiilaline, keegi, kes tahaks
‘tellida uut ,antsubi®. ,Jille iiks kunde
liheb vett vedama“ peab Kiir loomulikult
moétlema. Ta jiib omaette pornitsema,
kulmud t3mbuvad kokku ja allapoole.

Aga kes see kiilaline siis on, Kkiisib
Maali.  Teele vastab: ,Aaberkukk, see
_'koige noorem.“ ,Kurat!® kargab Kiir

piisti, aga 166b kohe kie suu peale, sest
‘kuidas tohib neiu Juuli juuresolekul seda
sdna suhu votta! Solvunult ja vihaselt ta
informeerib siis Sekseid selle kohta, kes
on see ,kdige hirmsam inimene, keda ta
elus on ndinud“. Ta sirutab parema kie
ning jala vilja, kui ta seletab, et see on
kortsimehe noorem vend. ~Siis ta tahab
pogeneda, aga Maali ei lase seda siindida,
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meenutades Kiirele, et s#d#rasel juhul ta
ei tohi daame iiksi jdtta, vaid peab olema
riiiitel. Raske siidamega ,riiiitel* jadfibki

paigale, kokkutdmbunult keset lava.

Aaberkukk tatsutab sisse ja tervitab,
oeldes: ,,Joudu siis kah!“ Ainsaks vasta-
jaks on Kiir, kes tasa ja teravalt iitleb:
»ipudu tarvis!“, mispeale Aaberkukk ener-
giliselt vastab: ,Ega’s ma’s sinule ei iitle“.
Kiir kohkub ja taganeb sammu vérra tooli
taha ja sealt siis jiargnevate repliikide ajal
peegli ette, kubu ta istub, et siis pdrnit-
seda Aaberkukke. Tal on piinlik olla, kui
Aaberkukk neiudele jutustab, kuidas ,,tuu
narr“ #ra rikkunud ta iilikonna — sest see
oli tdepoolest nii. Aga ta piris vopatab,
kui Aaberkukk teda ja ta isa nimetab
»Kiirendrudeks. Suurimal méédral aga ta
on hibistatud ja solvunud, kui soovimatu
kiilaline kiisib, kas ,tuu kringli“ sageli prei-
lide pool kiib. Ta kiisib, kellest on jutt,
nagu see ei oleks iseendast selge, ja saa-
nud endastmdistetava vastuse, ta kargab
piisti, votab jille uhke poosi, sirutades
vilja parema kde ning jala ja ndidates
vasema kiega endale, ta ,0iendab“ pool-
nutuse julgusega, et ta ei ole ,kringli“ ja
et see on tema asi, kelle juures ja kui
tihti ta kidib. Niisama poolnutuselt ta
teatab, et ta ei lase end soimata. Kui
Aaberkukk seepeale piisti tGuseb, ta pdge-
neb kiires tempos vasakpoolse ukse kaudu.

Aga Aaberkukk lahkub ise kohe sama
ukse kaudu, mille kaudu ,kringli“ oli pd-
genenud. Kiir tuleb siis teisest uksest,
Iiheb ettepoole vasemale ukse juure, avab
selle, vaatab vilja, teeb Aaberkukele ta-
gantjiarele dhvardava liigutuse, siirdub siis
akna juure ja vaatab Sue, kas Aaberkukk
ikka tdesti on lahkunud.

Siis ta hakkab seletama, miks Aaberkukk
Kiirte perekonnale vihane on. Jille paneb
ta vhkelt ja upsakalt kided vaheliti, kui ta
iitleb: ,,Meie perekonnas pole iihtki joo-
dikut.“ Koneldes Aaberkuke piéritolust
Kiir dgestub ja ldheb vihaseks, aga kui
‘jutt siirdub Aaberkuke poolt temalt telli-
tud iilikonnale, siis ta tdmbub tagasi, vale-
tab kiiegakatsutavalt, et ,see kdige noo-
rem“ ei olevat tahtnud maksa, ja-l6petab
nutuselt kuke Pluuta looga, kelle Aaber-
kukk lahkudes oma rautatud saapaga ole-
vat peaaegu lae alla 166nud.

On kuulda kellegi lihenemist, Kiir pd-
geneb lava keskele — viimati Aaberkukk
tuleb tagasi. Tuleb aga Toots. Kiir kohe
kangestub — ldheb ju temast miéda vana
vihamees. ' ‘

Toots vidljub. Juuli tahab hakata aval-
dama r66mu selle iile, et Toots tuli Tee-
lega leppima, aga ta pilk langeb Kiirele
ning ta vaikib. Kiir saab siiski asjast aru,
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kiisib aga igaks juhuks hapuka viisaku-
sega: ,Mis te pidite iitlema, preili Juuli?“
ja kohe idrkab temas jille intrigaan. Jiiides
keset lava seisma ta koneleb viiga halvus-
tavalt ja elavate Zestidega Tootside abi-
elust, jalutab siis peegli ette ja vaatab
seal oma lipsu.

Neiud seavad endid minekuvalmis. Maali
kiisib Kiirelt, kas temagi tuleb iihes nen-
dega Paunvere poole. Kiir pddrab ringi
ja heidab Juulile armsa pilgu: ,Jah, iiks
tee minna ja...“

Kiir jddb hetkeks Maaliga iiksi. See
paneb ette pudeli tiihjendada, , Terviseks,
hdrra Kiir!* Kiir paneb vasaku kie seljale
ja ruttab siis elava, lustilise kdnnakuga
laua juure, tiihjendab klaasi ja viljub siis
roomsas tujus toast, et tuna oma asjad.
Pirast liihikest stseeni 'Tootsi ja Aliide
vahel ta tuleb tagasi palitu seljas, korge
talvemiits peas, kalossid jalas, ritsepa-
pamp kisivarrel,

Nihes iiksijidnud Tootsi ta esimesel
hetkel nagu tahaks tagasi minna, aga ta
jadb siiski paigale ja avaldab siis magus-
hapult oma kahjuromu selle iile, et Toots
on pidanud tulema. Toots pitiiab teda hir-
mutada jutuga Punnkiila rdtsepast, keda ta
olevat kutsunud asuma Paunveresse. Selle
kohta kidiva jutuajamise ajal Kiir viljen-
dab rahutust ja viha. Eriti ldheb ta nirvi-
liseks siis, kui Toots iitleb, et ritsep
Punn kolib varsti Paunveresse. Ta trum-
meldab sormedega oma kepil ja piris kar-
jub, kui ta iitleb: ,,Mis see minule korda
ldheb! Minu pdrast tulgu voi siia...“ Aga
tal tekib jdrsk toonimuude, kui Juuli tu-
leb. Ta iitleb sobralikult ja pehmelt: ,Noh,
ldhme siis...* ja lahkub, - ‘

Sellega on libi Kiire esimene ja pikim
lavalolek, mis oli seekordse rollivaatluse
objektiks. Loodetavasti piisab sellest ku-
jutluse saamiseks selle kohta, mis vaimus
Helmut Vaag on lidbi viinud Jorh-Aadniel
Kiire osa Lutsu-Sirevi ,Aripdevas®.
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Paul Pinna

Teater tinapaeva Saksamaal

% uba varematest aegadest onm
teatrirahval, nii meil kui ka
vilismaal, piisima jddnud vil-
jendused:  mingustiil, stili-
seerimine, stiililine niianssee-
2 rimine jne. Pean diglaselt tun-
et need viljendused, nditeks
ei vasta sonade Higele mobiste-

nistama,
méingustiil,
le. Kui sonaga ,,mingustiil® mirgitakse ndit-

leja mingu omapdra vdéi midngu-
laadi, siis tahan ka mina alljdrgnevas
kirjutuses tarvitada seda viljendust.

3
Kui analiilisida tidnapdeva saksa nditleja
minguviisi — véi -stiili — tuleb koige-

pealt piiiida saada iilevaatlikku pilti prae-
gusest saksa lavakunstist iildiselt, nagu
ta kdesoleval hetkel tegelikult ja toeliselt
on olemas. Tuleb endale selgeks teha,
missugused on saksa lavakunsti loosungid
ja todede otsingud, missugustel radadel
tuleb saksa teatril sammuda tulevikus oma
eesmirgi poole,
tuleb luua ja millised ideaalid osutuksid
uue saksa teatri vundamendiks, Siifijuu-
res voiksid abiks olla lavakirjandus, eriti
uus, ja sellest koosnev repertuaar kas
voi igale suurele teatrile eraldi, ja 16puks
kokkuvgetult saame iilevaate niitleja
mingustiilist, saame vormi, milles vde-
takse aluseks ajanduetele vastava rahvus-
liku ettekande omap#ra. Praegu piisib
saksa teater selles suhtes teatud ummi-
kus: ta on otsingu ajajirgus ja selle
tulemuseks on  paratamatult ajutine
mingustiili selgusetus. See on loomulik
ndhtus, kui arvestada suure riikliku
uuendusega, kus poliitiline areng on kaasa
haaranud ka s#didrase faktori nagu tea-
ter. Sellase ndhtusega olemegi juba lihe-
malt kokku puutunud: Vene suur revolut-
sioon 15i samuti uue teatri ja teater on
koigepealt iga .riigi ja rahvuse fassaad,
nende nédgu.
. Saksa teatri elu, tegevus ja sGltuvus re-
pertuaarist kui ka minguviisist on joud-
nud-kolmandasse staadiumi ehk aja-
jarku. Jgal ajajirgul Saksas oli ja on
praegu oma nigu. Selles ndos peegeldu-
vad teatriliteratuur, repertuaar ja niitle-
jate ming. Moni vanem niitleja oli ldbi
elanud kaks sellast teatripélve ja on sat-
tunud niiiid kolmandasse, kus tal
tuleb vanadel pdevadel veel kord iimber
korraldada oma senised kogemused ja re-
videerimisele vétta oma lavaline pagas.
Esimene ajajiirk oli Saksamaa keiserlik
teater oma kindlate viljatoétatud vormide
ja teatriseadustega, Sel ajajirgul oli teat-

missuguseid perspektiive .

- tamatute

- domineeris

ril oma kindel ja stabiilne kuju ja ndgu:
teater baseerus klassikutel (eelkdige Goe-
the, Schilleri, Lessingi ja teiste meistrite

loomingul). Samuti Shakespeare’i kui
ka Moliére’i koheldi vadriliselt. Kuid
see on ajalugu, ja pikk ajalugu, liig

pikk, et siin sellest ulatuselisemalt sdna
votta. Kuid sel ajajirgul vorsus tra-
ditsioon ja arenes iihtlasi ka stabiilne
niitlejate mingustiil. Kuigi tulid reformaa-
torid nagu Brahm, Meininger, Max Rein-
hardt ja teised, ikkagi jidi alus endiseks.
Muudatusi tuli vaid reZiis ja lavastus-
kunstis, kuid mang jidi ikkagi sellaseks,
nagu see oli kunagi iiles ehitatud keiser-
liku teatri vaimus, see oli stabiilne. Siis
tuli sdda, millele jirgnes revolutsioon.
Saksa teatrielu senised traditsioonid 16id
kdikuma, digemini hivisid iile6o. Ule ka-
hekiimne aasta pidrast seda eksperimentee-
ris saksa teater ilma positiivse otsinguta
ja kellelegi ei tulnud mottesse luua mida-
gi uut vol piisivat, sest teater oli vaid
ari. Tekkisid iiksikud staarid, kelledel
igaiihel oli oma stiil ja mianguviis. Piiiiti
olla vaid huvitav, omapirane, et iile
trumbata oma vaistlejaid ja sel kombel
sattuda staaride nimekirja. Kaubeldi iile-
honoraridega, hingeliselt oldi
iilbe ja tdis korkust. Keskpidrane lavatege-
lane kiratses ja elas oma direktori voi
-staari armust. Ansambliteatrist ei vGinud
olla juttugi. Alles Max Reinhardt l6i
teatri oma kunstilise pohimétte jargi ja
seepdrast oligi tema teater ka ,Max Rein-
hardti teater”, Selles ajajirgus valitses
nditlejate méngus stiilide kaos. Teatris
juhuslik  vooras  element.
Repertuaar ei oloud enam klassiline,
vaid ,kassaline“ ja teatrielus valitses

- taieline tohuvabohu. Iga teater vdis teha,

mis ta tahtis ja mis talle meeldis v6i mis
oli kasulik kassale. Riiklikud teatrid, kel-
ledele kassaraportid olid korvalisteks as-

jadeks, mingisid ,Hamletit® frakis ja
Schilleri ,Ro6vleid“ kujutati tdnapieva

jne, Tulevikule ei
moelnud keegi: teater elas vaid olevikule.
»Aprés nous le déluge* — see oli tolle aja
saksa teatri deviis ja motto. Selle tottu
kadus saksa lavalt igasugune stiiliméoiste.

Vene revolutsiooni ajajargul, mil riiklik
elu kohe allus enamlaste reziimile, teater
liks tsarismiaegsetelt mingustiililt ja -vii-
silt iile uuele alusele jirjekindlalt, s, t. lii-
hikese aja jooksul pandi teatrielus maks-
ma uus tdde ja uued mdisted, milledest
aja jooksul vilja kujunes omapérasus.
Kuid ikkagi iihe kindla kava ja mdiste ko-
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haselt. Selle tdttu on vene teater tdna-
pdeval omandanud ka oma kindla fassaa-
di, oma nio. Saksamaal oli teater hoopis
teises seisukorras: ta oli revolutsiconi aja-
jirgul #rimeeste mingupalliks.

Eeltoodud hivitava ja alahindava hin-

nangu piraststjaaegsele saksa teatrile an-
navad Saksamaa tanapiieva juhid. Uus
reziim Saksamaal on annud uusi ini-
mesi, uusi pohimdtteid ja tdekspidamisi,
mis kidivad kisikdes kogu saksa teatri-
eluga, Juhuslik Hriteater on heidetud iile
parda ja asemele luuakse suurejooneline
ja stabiilne rahvuslik teater. Osa selle
laiaulatuselise iilesehitusprogrammi suure-
joonelistest kavatsustest ongi juba osali-
selt ellu viidud. Sellest kirjutasin pike-
malt, kui saabusin Viinist (,,Viini teatri-
kirjad“ ,,Uus Eesti“ nr. nr. 161-—165).
. Saksa teater hakkab omandama rahvus-
liku teatri nigu kogu oma ulatuses, Hari-
dusminister dr. Goebbels, mees, kelle hoo-
leks on usaldatud kogu Saksamaa vaimne
elu ja kes ainuiiksi on vastutav kogu
saksa kunsti ja kultuuri eest, omas kones,
mille ta pidas juunikuus Viinis teatripie-
vadel, kriipsutas alla: ,Kui arvatakse, et
tinapieva saksa teater on vaid rahvus-
sotsialistlik teater, siis eksitakse. Saksa
rahvussotsialismil pole midagi iihist teat-
riga parteilises mottes, see vaid toetab ja
aitab uut iilesehitatavat saksa teatrielu ja
toetab kunsti moraalselt, tegelikult ja ai-
neliselt, Saksa teater pole partei-teater,
vaid saksa rahvuslik teater, kes peab
maksma panema oma rahvuse algtunded
ja vanad rahvuslikud traditsioonid, mis
_‘aastasadade kestes on loonud aluse saksa
rahvuslikule teatrikultuurile.“

Selle tottu leiame praeguse saksa teatri
repertuaaris nii rohkel arval klassikuid.
Klassikud on sakslasile eeskujuks. . Schillerist

ja Goethest peab vOrsuma uus vaim ja
uus rahvuslik teatriliteratuur. Kuid, para-
ku, nii kiirelt see ei lihe ja ajakohaseid
algupirandeid ei leidu kuigi suurel arvul.
Dr. Goebbels iitles veel oma kones, et tal
ei olevat midagi selle vastu, kui praegune
teater Saksamaal mingib prantsuse, ing-
lise ja teiste rahvaste teoseid ja rohkem
veel kui saksa kirjanike omi, kuid tuleb
kindlasti arendada algupdrandeid ja pro-
pageerida oma rahva kirjanike t6id. Tuleb
kindlasti tagasi minna oma rahva mine-
vikku, sealt otsida ideid ja leiutada tode-
sid, mille abil véib luua ajakohast
rahvuslikku teatrirepertuaari.

Kuna see viimane, alust panev tegur
(ajakohane teatrikirjandus) ei ole veel
stabiilsemalt esindatud ja repertuaar pii-
sib esialgu peamiselt klassikute najal, siis
on ka nende lavastamisel mitmeidki mee-
todeid, mis k#ivad iiksteisele risti vastu:
ithelt poolt stiliseeruv ja teiselt — uutele
nduetele vastav realistlikum lavastus, s. t.
dekoratiivse perspektiiviga ja lavaehitus-
tega. Kuid mingustiil nii iihes kui ka tei-
ses lavastuses on heroiline. Vilja arva-
tud iiksikud tugevad niitlejad nagu Wer-
ner Krauss, Gustaf Griindgens ja teised
andekamad ndorema generatsiooni esin-
dajad, kes toovad oma minguga heroili-
sesse ansamblisse sootuks iseseisva, indi-
viduaalse noodi ning oma erilise, omapi-
rase loominguvéimega mdjuvad otse fast-
sineerivalt. Selle tdttu pole ansamblis
iihtlust.

Viini ,Burgtheater, mida peeti iiheks
suurimaks ja viimistletuimaks saksa kunsti-
templiks, piisis viimase kahekiimne aasta
jooksul oma vanades raamides, Austria
kuningliku reZiimi aegsete traditsioonide
pédrandusena.  ,Burgtheatri®  maéngustiil,
olgugi korgel tasemel, oli tardumas ja

270



ESTONIA

G. Puccini ooper
+TURANDOT"
Lavastus - E. Uuli, muu-
sikajuht - V. Nerep, lava-
pildid - V. Haas
Pildil: stseen III v.

niiiid talt ndutakse rohkem ajakohast
elaani, mis vastaks uue saksa iildteatri
moistele ja nouetele. Kuid elaan ja tra-

ditsioon ei ole kaugelt veel mitte mdis-
ted, mis peaksid teineteisest eralduma.
Traditsioonil tuleb vaid kohaneda ajako-
hase vaimu ja tempoga. Seepidrast on
,Burgtheater® saanud endale vastava uue
vaimse juhi Lothar Miithel'i isikus. Temalt
oodatakse uut programmi, mis oleks vaba
igasugusest dogmast. Endise Austria ja
Preisi niditlejate miingustiili vahel on ol-
nud ikka vahe. Juba oma loomu poolest
on austerlane ikka olnud kergeverelisem
ja painduvam ning see on mdjutanud ka
Viini teatrit. Kuid niiiid on Austriast saa-
nud Saksamaa ja Viini teatrist saksa tea-

ter. Niiiid on lavastajate ja teatrijuhtide
iilesanne leida iihist keelt ja iithist mangu-
stiili. Uuestiloodud teatriakadeemiad pea-
vad koigi nende puuduste korvaldamiseks
tulema appi ja nad peavad andma Saksa-
maale uusi lavajoude ja piistitama  wusi
lavalisi t6desid.. Samuti kirjanikud on
seatud uute iilesannete ette: neil tuleb
luua uut teatriliteratuuri, Huvitav, et koik
lavateosed, mis tdnini uuel Saksamaal il-
munud, on noorema aja kirjanikkude pro-
duktsioon ja nad on ka aastate poolest
noored. Tiahendab, noorte. kaudu tduseb,
vanadel eeskujudel, uus ajajirk uue ideo-
loogiaga ja annab oma maa teatrile vas-
tava ndo ja stiili.

Teatrimuredest Inglismaal

B. Priestley nime oleme ,Teat-
ri“ veergudel korduvalt nime-
tanud. Niihdsti ndite- kui ka
romaanikirjanikuna see mees
seisab nende isikute esimeses
reas, kes Inglismaal praegu on
voitlemas kirjanduslike ja kunstiliste piiiid-
luste puhtuse eest. Selles vditluses Priest-
ley on seni ainult voitnud ega ole kordagi
liiia saanud. Tema romasanid seisavad
,bestsellerite® nimekirjas. Oma lavateos-
tega ta on kerge vaevaga vallutanud Ing-
lismaa ja Ameerika publiku, Tema viljakus
on imekspandav: eelviimasel hooajal min-
giti Londonis kolme tema uut tiikki. Ja
seejuures oli tal aega kirjutada suurema
jutustava teose ning moned tosinad liihi-

2n-

jutte. Tal ei tulnud kuulsust kaua oodata.
Neljakiimneviieaastasena ta on parimas
eas ja voib veel vdga kaugele minna —
vihimalt ta senise menu jargi otsustades.

Kaigist neist viliseist asjaoludest ja
hingelisist andmeist peaks olema vdimalik
jareldada, et Priestley on naeratav opti-
mist, kes elab siigavaimas rahus endaga,
oma loominguga, oma publikuga ja on kogu
maailmaga rahul. Seda enam iillatab meid
viike artikkel Priestley sulest, mis hiljuti
ilmus ,Daily Telegraph’is“ pealkirja all
,Draama paradoks® ja milles . sisaldub
inglise publiku kibe kriitika. Priestley ndeb
inglise draama paradoksi selles, et Inglis-
maal on kiill viiga palju teatreid, aga mitte
teatrit ennast. Inglismaal ollakse teatri alal



TEATER sesssm—

viga aktiivne. Londonis ja provintsis t66-
tab niitetruppe sadade kaupa, rahaline
libikdik on hiiglasuur, draama annab t66d
tubandeile niitlejaile ja tebnilisile kaas-
toolisile. Ja hoolimata sellest Inglismaal
ei ole teatrit. Dramaatiline kunst vaevalt
elesisteerib. Inglismaa hoopleb sellega, et
tema oma on maailma suurim dramaati-
line geenius (Priestley arvab, nagu ta’
eriti toonitab, Shakespeare’i, mitte Shaw'd),
aga teatrit ei tunnustata ametlikult kui
inglise kultuuri tegurit ja masside hinge-
list tarvidust. Avaliku arvamise silmis
teater seisab mirksa madalamal kui muu-
seumid, pildigaleriid, raamatukogud. Amet-
like ringkondade lugupidamatu suhtumine
teatrisse on nakanud ka publikusse, kes
kiill vahetevahel kiilastab teatrit, aga mitte
huvist draama vastu, vaid ainult selleks,
et kaks-kolm tundi kuidagi surnuks liiiia.
Inglise teatriskidijad plaksutavad oma lem-
mikiuile, moestaarele, uusile tantsusammele,
luksuslikele dekoratsioonele, kuid tosisest
draamast hoolivad ainult kiiduvdirsed, aga
vihearvulised erandid.

Inglise dramaatikule on r66muks kdnel-
da teatrist vilismaalastega. Nemad tun-
nevad selle vastu huvi. Inglased on tap-
valt iikskoiksed, kui jutt ldheb teatrile.
Selles &hkkonnas vd&ib vaevalt areneda
uus niitekirjanike polv. On terve rida
noori ja ka vanemaid talente, kes meele-
heites selle vaimse tiihjuse iile on teatrile
poornud selja (ndit, W. Somerset Maug-
ham, kes on siirdunud tagasi romaanide kir-
jutamisele, ja teisi, kes on astunud enam
tasuva filmi teenistusse.)

MGbni aasta tagasi sai kuulus ameerika néite-
kirjanik E. O’Neill Nobeli auhinna, Priest-
ley on kindlal arvamisel, et kui O’Neill oleks
inglane, mitte ameeriklane, ta ei oleks
seda auhinda kunagi saanud, sest auhinna-

moistjad oleksid oelnud, et tema teosed-

ei ole inglise publikus leidnud mingit huvi
ega vastukola. Kiill on ka G, B. Shaw saa-
nud Nobeli auhinna, aga alles seitsme-
kiimneaastase vanahidrrana, Noil péevil,
kui ta veel oli avangardist, revolutsionair,
jultunud wuuenduslane, Stokholmis temale
ei moeldud. Seda vihem, et ta kodumaal
tol ajal tema iile ainult naerdi.

. Tdna loetakse Shaw'd klassikuks. Ja
arvustus seab teda nooremaile autoreile
eeskujuks. Priestley aga vastab arvusta-
jaile uhkelt ja eneseteadlikult: ,,Mina aus-
tan vanameistrit siigavasti, aga ma tahan
siiski kondida oma teed. Tulemus voib olla
hale, iildse mitte vdrreldatav korge ees-
kujuga, Aga — see on minu teos, see on
midagi uut, mitte eilse pdeva iilessoojenda-
tud toit.“ Ja miks ei ole inglise silma-
paistvail teatriinimesil teha paremat kui
ainult ,vdrskendada“ T#ehhovi ,Kirsiaeda“

selle asemel, et hoolitseda inglise draama
eest? Ja mis nad saavutavad selle oma
primadonna-tujuga? Et nad teevad midagi,
mis Moskvas monikiimmend aastat tagasi
tehti palju paremini.
Nii kaebab J. B. Priestley.
EY

Miks ei ole Molnaril inglise lavadel
menu? ‘

Nii kiisib iiks nooremaid inglise dramaati-
kuid Simon Carnes ja piiiiab sellele ka
vastata. Kuna see vastus on ka laiema
ulatusega, valgustades kiisimust, miks
iildse mandri niitekirjandusel on vahe me-
nu Inglismaal, siis lubatagu Carnes’i artik-
lit refereerida.

Molnari nimi, nii iitleb Carnes, on viga
hédsti tuntud Prantsusmaal ja Ameerikas,
Inglismaal tuntakse teda v#ga viithe, Lon-
donis teavad temast ainult kitsamad ring-
konnad, kes on niinud ta ,Kaardivie-
ohvitseri“ ja ,Pauli tdnava poiste“ filmis-
tusi. Selles on muidugi siiiidi see, et Mol-
nari ndidendid Inglismaal on koaik lidbi
kukkunud.

Londoni West'is iiksi on 36 teatrit, ta
aguleis kaks korda nii palju. Need teatrid
etendavad koiksugu laadi ja koiksugu rah-
vaste tilkke, ‘Teisil ungarlasil on menu,
Molparil mitte. Millest see tuleb — kas
ilmast, jalgpallihooajast vdi rahvusvaheli-
sest seisukorrast? Ei, kdik see ei seleta
asja.

Kas ei ole Molnari ebamenu p&hjuseks
see, et ta ddrmiselt harva k#ib vana anglo-
saksi reegli jirgi: esimeses vaatuses noor-
mees kohtab neiut, teises ta kaotab tema,
kolmandas voidab ta igaveseks.

Carnes on nidinud ,Liliomi“, ,Luike* ja
»Mingu lossis“ — koik meilgi hasti tuntud
— ja teeb oma jareldusi nende alusel.
(Muide, lugenud on Carnes kéiki Molnari
teoseid.)

Koigile neile teoseile sai osaks igati hea
lavastus.

Liliomi mingis vidga populaarne Ivor
Novello, Juliat ilus ja andekas Fay Comp-~
ton. Uldse oli osade jaotus hea, aga ,Li-
liom*“ piisis Londonis kdigest kolm nidalat
laval,

»See oli tolke siiii,“ iitles Novello Car-
nes'ile, ,Piilidsin saada ameerika redakt-
siooni, mis on ldinud iile aasta, aga ma ei
saanud seda oigel ajal.“

Carnes’ile avanes pirast vdimalus vor-
relda mdlemaid redaktsioone ja taleidis, et
ameerika tolge oli tGesti parem. Aga tolke
halbus iiksi ei pohjusta tiiel médral ndi-
dendi ldbikukkumist.

»Meie tahame ,happy-end’i®“ iitleb Car-
nes, ja see on iildiselt Gige,
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,Liliomi“ 1dpu pool me loeme jirgmist
remarki:

,Taevakordnikud ilmuvad viljastpoolt,
Liliom lahkub vasemale, esimene politseinik
teeb kahetseva liigutuse, molemad raputa-
vad pead ja jirgnevad Liliomile.“

Sadrast asja ei talu iikski inglane.

Asjaolu, et Liliomile pérast pahasti vee-
detud elu avanes taevas, kus tfalle veel anti
voimalus kurja heaks teha, tihendab meie
silmis, et tal peab ka menu olema. Carnes’
arvates ,Liliomi“ unhappy-end ongi hivi-
tanud ta menuviljavaated Inglismaal.

,Luik® liks Londonis niisama hea niit-
lejate koosseisuga kui ,Liliom“, tolge
oli viga hea, lavastus hiilgav ja kogu asi
maitsekas. ,,Luikki® kukkus ldbi seepdrast,
et inglane ei saa aru, miks laval print-
sess peab abielluma printsiga, kellest ta ef
ole huvitatud, kui ta vdiks abielluda kas-
vatajaga, kellest ta unistab. ,Luige“ 15pp
tundus inglastele liig ,.eluldhedasena“.

,Luige“ lavastaja iitles Edna Bertile, kes
mingis hertsoginnat: ,Ma tean, et teie ku-
jutate Kesk-Euroopa printsessi, aga teie
peate teda nii mingima, nagu oleksite noor
inglise alles seltskonda viidav daam®

Uldiselt voib lugeda reegliks, et mand-

ri ndidendi tegelased, kui ndidendile soovi-
takse menu, peavad kiituma nagu inglased.
,Liliomi* politseinikud on inglise publikule
vastuvotmatud. Nad ei kiitu nagu inglise
kordnikud tdies mundris, Inglise publik
ootaks tdies mundris politseinikult, et ta
kas areteerib Liliomi v&i laseb tal joosta.
Mida aga inglise politseinik ei teeks, om
see, et ta kdnetab Juliat ja iitleb talle, et
Liliom on kahtlane tiilip. Et ldheneda
inglise reaalsusele, peaksid molemad tiies
mundris politseinikud Bieti olema naispolit-
seinikud, :

»Mingule lossis“ sai osaks hiilgav esi-
etendus ja mone nidala pirast jallegi jérsk
karjairi 16pp. Osade jaotus, tolge (P. G.
Wodehouse’i oma), lavastus, arvustused —
koik oli hea. Aga ometi liksid esietendu-
sele jdrgnenud ettekanded kolmveerand-
tiihjale saalile. Miks? Inglasile ei meeldi-
nud see, et peagu kdik ,,midngu” tegelased
on kunstiinimesed, ja seda kdige puhtamal
kujul, nii et neil ei ole mingit suhet ,kor-
raliku kodanikuga“. Seepiirast ei voi iikski
vaataja Oelda: ,Sddrane asi voiks ka mi-
nuga juhtuda®. Et aga ndidend Londonis
voiks kaua minna, selleks peab ta vaata-
jail olema see tundmus.
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Mariza - <+ o o o000 oL J. Kalman . 4 2.644
Lakimi ja Flora irkamine - - . .| L. Nielsen, R. Drigo ballett 5 3.292
Punane moon - - + -+« . . .. R. Gliére ” 27 19.561
Jouluds ime - - o o . ... «| A. Vesilo lastendidend 5 1.856
EESTI DRAAMATEATETR
Tootsi pulm - « - « - . . O. Luts — A. Sirev dramatiseer. 9 3.430
Onn algab homme - - « . . . . S. Kiedrzynski komésdia 45 14.436
Talupoegade kuningas (Eerik XIV) | A. Strindberg draama 33 10.921
Purunenud vaas - - - - - . L A. Jakobson niidend 34 8.915
Laul tulipunasest lillest - - - . .| J. Linnankoski dramatiseer. | 49 15.975
Valge taud - - - -« . . .. .. K. Capek draama 10 4.291
Mustahamba - - . . . .. . H. Raudsepp komoésdia 31 6.891
Punane aluskuub - - ¢ .. . L H. Bossdorf p 33 . 6.125
Kuues majakord - « « « « « « . . H. Gehri , " 36 10.398
Suvi « - - . - . e e O. Luts — A. Sirev dramatiseer. 1 328
Noorsooteater:

Lamburneid - - + - - . <. P. Toomendi lastendidend 6 3.138
SoovisGrmus  + + - 4 e 0 0. J. Kallak " 7 2.942
Linnuse saladus - - - + « .« . « «{ P. Rummo noorsooniid. 5 1.130.
Ema jutastus - .+ « - . . « «| A. Villman lastendidend 4 1.141
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Teose nimetus Autor Liik Mtat?rigl P.thku
kordi | tldarv
Nukuteater:
Varastatud unenigu - -+ « « - . . G. Helbemie | nukuming 3 760
Viikesed randurid - » « « « - . . G. Helbemie B 31 4.938
Aasta-ajad ¢ ¢ ¢ 0 e e e e e L. Martin " 23 3.192
T O OLISTEUA ATEHTR

Ahi - - v o e e e e e E. Vachek koméédia 23 5.377
Justiina -+ v+ s e e e e e . e H. Vuolijoki niidend 27 10.191
Ratsepad Sillamatsil « « « « - . - R. Blauman ’ rahvatiikk 18 7.773
Tootsi pulm - - + « -« . -1 O. Luts — A, Sirev dramatiseer. 20 7.738
Kolmekrossi ooper - « « + « - . | B. Brecht — K. Weill niidend 14 5.832
Titarlaps tanaval « « « « « « .« . R. Térsk — T. Emad " 7 2.537
Taeva palge all - - -+ - - - . . A. Milk — A. Sirev dramatiseer. 7 3.037
Tagahoovis + - = « « « -+ - . . O. Luts — A. Sirev " 11 4.335
Preili Maliczewska - - » - . - - - G. Zapolska niidend 11 3.621
Mehe kiiljelun  « « « o0 0o - M. Jotun rahvatikk 3 1.138
Naisevtt « = « « ¢+« « o+ o . N. Gogol komadsdia 18 7.321

Caramba - + « -« - T P. Fernandez ja M. Seca | operetipa-
roodia 32 12.248
Aripev - + + v e e e e e e e O. Luts — A, Sirev dramatiseer. 33 12.563
Mets - « =« o 0 e e e e A. Ostrovski naidend 11 3.652
Kauka Jumal - « « « « « « « . . A. Kitzberg draama 11 3.794
Parvepoisid - « « ¢ « + o o o T. Pakkala rahvatiikk 23 8.906
Tagasi patu juure « + « « « « - S. Kiedrzynski koméosdia 16 5.995
Nr, 72 - ¢« v o v v v v v e Fr. Langer draama 9 3.464
Kroonuw onu - » « » « » « = « -« J. Kunder rahvatiikk 14 4.379
Itaalia &lgkébar - « « + + + « « - E. Labiche komsodia 9 2.026
Ehast koiduni - - - - - - . H. Ohlson rahvatiikk 9 3.275
Titarlaps Irene « « + « ¢« « o . P. Wegner niidend 1 484

VANEMUINE

Metshumal + - - =« -« + o .. A. Milk naidend 18 3.729
Ritsepad Sillamatsil - « - < - .« . R. Blauman rahvatiikk 9 2.293
Kevade + - + - - « « « ¢« « o« O. Luts — A. Sirev dramatiseer. 7 1.423
Kiipsustunnistus + « + + + « - « * L. Fodor koméoédia 10 1.940
Lipud tormis =« « « « « + « « .+ H. Raudsepp | ndidend 9 2.999
Kosjasdit « - « « « ¢ o o o 4o . A. Kitzberg — ]. Simm | lauluming 19 4.899
Titarlaps Irene - - « + « + « - - P. Wegner naidend 10 1.923
Milkasoo - - < - - - e e M. Ziverts draama 23 4.192
Kaheksateistkitmneaastased + - + «| L. Lakatos komdoédia 22 4.954
Pghjas -+ - e e 0 a0 . M. Gorki niidend 12 3.002
Anna Edes + - « « « « « « o . D. v. Kosztolany . ) 4 895
Eesriie langeb « - - -+« -« - - F. Heller — A. Schiitz | komédédia 19 3.661
Simo Hurt « - « « « + « « + + E. Leino ° niidend 7 1.910
Aripiev - « + - o o o v e o O. Luts — A, Sirev dramatiseer. 48 10.169
Niskamie naised -+ « + + « - « - H. Vuolijoki niidend 3 753
Niskamie leib - « « « « ¢« -+ . H. Vuolijoki y 47 10.930
Mees, kelle kies on trumbid - - - | H. Raudsepp koméédia | 233
Rigoletto + « -+« - o oo e . G. Verdi ooper 16 4.667
Eugen Onegin- « - + = - + « - « | P. Tsaikovski v 4 1.080
Faust - - . - . - . « -+« +| Ch. Gounod - 2 743
Rohelisel aasal « « + « « « = - - V. Tolarski operett 25 7.642
Janja - - . . o0 0o ¢ « « « +| M.Bertuch—A.P.SreEkovi& " 25 6.588
Caramba - « - - «° « « « « o« | M. Seca—P.Fernandez | oper.-parood.j 11 2.844
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Miingi- i
Teose nimetus Autor Liik i pﬁa&k&
Montmartre’i kannike - + - -« «| J. Kalman operett 21 6.878
Lounatuule eksirinnak - + - « « «| P, Rummo lastendidend 5 890
Teraspoiss - - + « - = « » . » - | J. Parijégi noorsooniid. 6 1.833
SoovisBrmus  + « « ¢ - . e .. . J. Kallak ” 3 1.062
Aastaajad « - - ¢+ - e o0 .- R. Murs " 10 4.659
Tantsuetendus « = « « = + = + + . divertisment { 10 3.453
tantsuetendus

ENDUL A T EATER
Juurakg Hulda < <« -« « o - H. Vuolijoki komésdia 22 7.031
Suyedd unenigu - - - -+ o+ o+ - - o W. Shakespeare ” 3 1.002
Valge org -« + + « + o o H. Ohlson rahvatiikk 1 179
Oitsev meri « - + « « = « « « « . A. Milk — A. Sirev dramatiseer. 1 236.
Kiipsustuanistus « + « + « « . L. Fodor komgadia 16 3.965
Raudne kodua -« - « « <+« o .. E. Tammlaan niidend 8 2.362
Vaidukas naine + + -« .+ . . F. Molnar komosdia 15 3.983
Ahi - . - .. S E. Vachek Y 14 2.802.
Milkasoo - + -« « - o . . . M. Ziverts draama 4 1.013
Inimesed ajujaal « » - - . . . . W. Werner komssdia 5 1.108.
Justima - -« - o oo o0 H. Vuolijoki naidend 17 4.951
Aripiev - - -« . o . oo, O. Luts — A. Sirev dramatiseer. | 11 2.811
Tagasi patu juure + - « - + + « + S. Kiedrzynski komosdia 8 2.260
Niskamie leib- -+ -« .« . .. H. Vuolijoki naidend 1 318
Velupill - -« v o 0o oo A. Kitzberg lastendidend 2 777

UGALA TEATEHR
Maja sadamas - « + « -+ . - . .. A. Sepp naidend 3 77
Kipsustunnistus « » « = « » « + . L. Fodor komésdia 7 1.258
Tuled karidel - - « - « .« . .. R. Raunik naidend 2 299
Inimesed ajujgal « + « « « - . . . W. Werner " 1 323
Mister Wu - - « -« o - .. L H. Vernon ja R. Owen ” 1 258
Side » -+ ¢~ oo oo Ed. Vilde draama 5 590~
Juurakuy Hulda - - -« - - . . H. Vuolijoki komoédia 35 8.010
Maksumaksjate kool « - . + . . . L. Verneuille ja Behr . 5 453
Helisev 66+ + « « « « o - o o M. Mohr ” 23 4.510
Tutarlaps Irene « + -« o . o . P. Wegner niidend 13 2.386
Aknake « » .« - . o oo Q. Seinflugova komgosdia 7 1.090
Justiina « + -« . oL oL H. Vuolijoki niidend 29 5.845
Othello - + - + v « o v v v v v W. Shakespeare tragdodia 5 934
Milkasoo « + « + « o oo M. Ziverts draama 5 583
Ringi kvadratuar =« - « « « « . . V. Katajev komé&sdia 8 915
Niskamie leib - - « - « . . . . . H Vuolijoki naidend 21 5.342
SoovisSrmus - - o+ o v . .. J. Kallak lastenzidend 3 517

N ARVA TEATEHR
Maja sadamas+ - « « + . o .. A. Sepp niidend 4 292
Uus maja+ -+ « « o v v 0 v v s G. Bulgakov » 1 93
Juaraka Hulda .« « -« . « . ., H. Vuolijoki » 19 4.921
Vabandamatu tund - - « « - . . I. Bekeff komésdia 14 2.801
Ahi - - - oo oo oo E. Vachek | ndidend 11 1.510
Andres ja Pearu « « + + .« . . . A.Tammsaare — A. Sirev | dramatiseer. | 10 2.149
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kordi | tldarv
Mees, kelle kies on trumbid H. Raudsepp komsosdia 12 1.600
Muiilkasoo . M. Ziverts draama 9 1.190
Potilill ja karusammal . E. Vaigur rahvatiikk 16 2.029
Raja ja armastus . E. Molnar koméésdia 7 1.121
Linnandunik F. Arnold ja E. Bach ” 5 927
Bajadeer . I. Kalman operett 13 4.439

K ANDLE TEATETR
Juuraku Hulda. H. Vuolijoki komésdia 12 2415
Mees maanteelt E. Ellor . 7 924
Kilk koldel . Ch. Dickens niidend 4 718
Ari ja armastus M. Class komssdia 3 756
Miilkasoo . M. Ziverts draama 4 448
Mehe kiiljeluu . M. Jotun rahvatiikk 7 871
Taeva palge all A. Malk — A. Sarev dramatiseer. 8 1.550
Iluduskuninganna . A. Adson komsédia 8 1.582
Niskamie leib . H. Vuolijoki naidend 2 255
Valsiuimas O. Strauss operett 4 947
Saatuse tee . T. Schmidt — F. Pettai | lauluming 4 480
Jouluvaimud J. Kallak lasteniidend 1 320
VALGA TEATEHR
Valge lagendik. E. Tammlaan naidend 3 568
Vagade elu . M. Metsanurk komsédia 4 844
Arasdit A. Tamm 2 284
Kosjasait . e . A. Kitzberg lauluming 5 1.139
Juuraku Hulda. . . . . ° H. Vuolijoki komoosdia 7 1.929
Aripiev . O. Luts — A. Sirev dramatiseer. 3 671
Kaamel lsheb Iibi naelasilma F. Langer . komdsédia 4 821
Vaene kui kirikurott L. Fodor ,, 6 1.034
Hiipiknukkude meister . N. Baum noorsooniid. 3 471
Ritsepad Sillamatsil . R. Blauman lauluming 2 823
Bernhard Riives A. Kallas draama 2 800
Ikka hilja naljaming 2 550
K URESSAARE 'TEATEHR

Oitsev meri . A. Milk — A. Sarev dramatiseer. 2 343
Korgem seisus . T. Braks koméodia 1 385
Mees trumpidega . H. Raudsepp - " 11 1.977
Metshumal . A. Milk niidend 8 1.163

Maja sadamas . A. Sepp " 13 2.027
Raudne kodu .. E. Tammlaan . 4 403
Potilill ja karusammal . E. Vaigur rahvatiikk 2 363
Sikud kaevul A. Malk komsédia 4 471
Kingsepp Pigitraadi kasupoeg E. Laidsaar lastensdidend 2 345
Noorus tuleb tallu A. Rahula naidend 7 796
Lipud tormis H. Raudsepp ” 7 1.291
Miilkasoo . M. Ziverts draama 11 1.252
Jahimees — ahoil. N. Tolarski nali 5 - 812
Neetud talu. A. Kitzberg komédsdia 1 207
Véluflost ) tantsuetendus| 1 276
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Ernst Toller

---- uunis lopetas oma elu New
Yorgis Ernst Toller, vil-
japaistev saksa draamakirja-
nik ja luuletaja, kelle teoseid
Eestiski hidsti tuntakse. Ta
NS ; »Massinimene® avas omaaegse
katselise ,Hommikteatri“ laval 1922. a.
massilavastused Eestis; ta ,,Masinahidvita-
jad“ esinesid ,Estonias“ mitte ainult tolle
aja, vaid iildse Eesti teatri iithe viljapaist-
vaima lavastusena 1924, a,, ta ,Hinke-
mann® tuli lavale ,Vanemuises® 1925, a. ja
16ppeks ta ,Hoissa, elame!“ juhatas sisse
,,To0listeatri“ iseseisvad ja suured lavastu-
sed. Aggio Bachmann, Ants Lauter, Paul
Sepp ja Hilda Gleser on iihendanud oma
lavastajaloomingu Tolleri omaga ning rida
viljapaistvaid kujusid ja eriti hiilgavaid
massistseene on olnud. selle tulemuseks.
Ei ole ime, kui kuuleme Tolleri teoseid il-
munud laval véi triikis 28 keeles. Toller
oli maailmakirjanik parimas mottes, ol-
gugi et ta ainestik, kuivord see pohiliselt
on realistlik, on seotud Saksamaa konk-
reetsete olukordadega. Et Toller ise saa-
vutas oma esimeste draamade suure menu
ajal maailmakuulsuse ka mittekirjandus-
likul alal, olles mdistetud osavdtu pirast
Miincheni ndukoguvalitsusest viieks aas-
taks vangi, kust ta vabanes 1924, a., see ei
mojustanud ta teoste positiivset vaidrtust.
‘Viimaseil aastail pagulasena Saksamaal va-
litseva reZiimi eest ei ole ta suutnud
enam palju tegev olla loominguliselt, selle
eest aga on ta kogu oma jouga voidelnud
fadismi vastu ja on eriti Hispaania vaba-
riigile toetust korraldanud. Ta ei talu-
nud enam emigratsiooni ega maailmapolii-
tilist ohkkonda; tal tuli langeda, olgugi
vormiliselt vabatahtlikult. Ta oli surres
alles 46-ndas eluaastas.

Toller on tidiel mi#dral sdja-, revolut-
siooni-, veel enam aga vanglakirjanik.
Kiill oli ta juba noorest peale kirjutanud
luuletusi, kuid alles siis, kui ta mdne aja
oli sdjast osa votnud ja halva tervise pa-
rast sGjavidest vabastatud, puhkes ta sGja-
vastane loomingusoon, kuna ta samal ajal
astus ka sOjavastasesse toolisliikumisse. Ta
esimene draama, ndgemuslik ,,Muudang®
(Die Wandlung), mis vditis maailmakuul-
suse, oma sdjavastase meeleoluga eriti Ing-
lismaal ldbi liiiies, valmis juba s6ja-aastail.
Kuid jdrgnevad tdhelepandavad teosed on
tekkinud  vanglas. Ta
(Masse-Mensch) on teatud miiral ta enda
kogemuste kokkuvdte revolutsiooniajast,
ta peakujuks on Sonja-Irene L.- kelle traa-
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,,Massinimene“

Nigol Andresen

ERNST TOLLER

gilisest surmast ta koneleb oma miles-
tusteraamatus (Eine Jugend in Deutsch-
land, 1933). Selles draamas esineb puhas
revolutsiooniline massidiinaamika kui ka
rahvahulkade meeleolud — selgemas dia-
lektikas kui vahest kuski mujal. Ta ,Ma-
sinahidvitajad“ (Maschinenstiirmer) toovad
meile lihedale Inglise luddiitide liikumise
19. sajandi algusest, tdstavad liikumises
esile viljaspool oma aega olevaid piisivaid
motiive. Ta ,Hinkemann“ pdordub tagasi
sbjatraagika juure ja annab iiksikisiku traa-
gika, mida ‘massiliikumistes tavaliselt ei
nihta, Ta ,,Hdissa, elame!“ (Hoppla, wir
leben!) kujuneb autobiograafiliste tunne-
tega draamaks, esitades 8-aastase vangis-
tuse ja — juurelisatult — hullumaja Idbi
teinud inimest vahepeal palju uuenenud
olukordades. Endise ja praeguse inimese
ellusuhtumise konflikt saab siin draamaks.
Hilisemad draamad kui ka muud siin mai-
neile, olgu ainult mainitud, et draamas
,»Tuli kateldest“ (Die Feuer aus den Kes-
seln) ta on esitanud Kieli madruste iiles-
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tBusu, ja et ta ei ole pdlanud ka ker-
get komoddialaadi renessansiainetel nagu
,Pilgatud armukese kittemaks“ (Die Rache
des verhthnten Liebhabers) voi pisut eht-
saksa vaimu pilkamist pagn ,Vabanenud
Votan® (Der entfesselte Wotan).

Ta kaks luuletuskogu ,Eelhommik"
(Vormorgen) esimeste luuletustega, sdja-,
revolutsiooni- ja vanglaluuletustega ning
ithele teemale koondatud ,Pddsukeste-
raamat® (Das Schwalbenbuch) on saavu-
tanud suure menu; eriti viimast on tolgi-
tud tervena ja osalt mitmesse keele. See
liigutav ballaadide kogu vanglasse pesit-
sema asunud padsukestepaarist on haara-
vaimaid lehektilgi mitte ainult Tolleril,
vaid iildse niilidisaegses kirjanduses.

Ernst Toller oskab esile tdsta suurt lii-
kumist, kuid ideoloogiliselt jadb ta pessi-
mistiks ja psiihholoogias detailide wvaatle-
Jjaks. »Massinimeses“ ta naiskangelane
lastakse maha karistussalkade poolt; ,,Ma-
sinahivitajates“ ideeline kangelane huka-
takse rahvaliikumise enese poolt, ,Hinke-
manni“ nimikangelane ja ,Hoissa, elame!®
kangelane 16petavad molemad ise oma elu,
Nad ei sobi sellesse maailma, ka mitte
sellesse liijkumisse, millest nad osa vota-
vad. Nagu antiikgreeka kangelane tavali-
selt, nii on ka Tolleri kangelane vastu-
olus massiga, iildsusega, ta kangelaslikkus
ongi selles, et ta vditleb otse vditmatute
joudude  vastu, ka kahel rindel korraga.
Kord kangelane laseb ennast mdjustada
ja loobub voitlusest (,,Massinimene®), kuid
see just osutubki draamas tema ,siiiiks®,
mida ta ei suuda lunastada; kord kange-
lase suurim pettumus on just selles, et
tema voitluses ei tarvitata teda, et tema
voitlus on vastuolus ta endaga (,,Masina-
hivitajad“, ,Hoissal“). Tolleri kangelane
on individualist, kes satub vastuollu massi-
diinaamikaga, ja, ise revolutsiondidr, lan-
geb vbitluses iihtlasi revolutsiooni poolt
ja revolutsiooni selle vormi vastu.

Seepdrast Tolleri traagika on eriliselt
siigav. Kuid see on ka péhjuseks, mis-
piarast Tolleri olemuselt iilipoliitilised, vi-
ga aktuaalsed draamad ei mdjusta poliiti-
liselt, vaid, vastuoksa, pidurdavad liiku-
mijst, Neis on pilte, kuid mitte tervikut.
' Sama on maksev ka Tolleri kirjandus-
liku kiasitluse kohta. Oma olemuselt oli
Toller realist: ta kujud on voetud niiiidis-
elust, ta situatsioon on pirasts6jaaegne
(paaril juhul sGjaaegne), kuid ta esimesed

draamad ldksid ekspressionismi tdhe all
ja ta ,Hoissa, elame!“ esitati Piscator-
teatris selle suure niditejuhi enda tiiel

kaastegevusel ka draama konstruktsiooni
madramisel. Nii realistlik kui ongi iiksik
kuju ja iiksik situatsioon, on kogudraama
nigemuslik, irreaalne: reaalse elu pildid or
kistud tiikkideks, kogu teos mdjub mon-
taaZina, viljaloigete koguna, mis ei anna
kangelastele tidielist jadrjekindla arengu
voimalust.

Ernst Tollerit peeti ja peetakse veelgi
poliitiliseks kirjanikuks, sest et ta huvi
tundis poliitiliste siindmuste vastu ja oma
draamades kui ka luuletustes puudutas
aktuaalseid poliitilisi siindmusi. Kuulakem,
mida see maailmanimega kirjanik ise iitleb
kunsti tendentsist (Eine Jugend in
Deutschland, 1933):

»Kunstnik drgu pShjendagu viiteid, vaid
kujundagu nditeid. Paljud kunsti suurteo-
sed on poliitiline luule, kuid poliitilist luu-
let ei tule ometi segi ajada luulevahen-
deid kasutava propagandaga, sest viimane
on ainult péevaiilesannete teenistuses, ta
on enam ja vihem kui luule, Enam, sest
et temas on tugevaimal véimalus parimal
vOimalikul juhul kuulajaid otsesele akt-
sioonile ajada, vihem, sest et ta kunagi ei
saavuta stigavust, milleni ulatub luule, et
anda kuulajale aimust traagilisest alusest,
kust kasvavad elu ja kunst.

Suur, puhas vorm on alati tendentsitult
igavene, aga nagu toon peab saavutama
teatud koérguse voi madaluse, et inimlik
kdrv seda kuuleks, peab ka kirjanduslik
teos kolama teatud korguses voi siigavu-
ses, et aeg seda kuulaks.“

Tolleri vaim on missav, vaba, indivi-
dualistlik. Just niiiid, vastum&juna fa-
Sistlikule reZiimile, isiku eitamisele, p#a-
sis Tolleri tdeline suurus alles maksvu-
sele mitte ainult nditelavadel, vaid ka
estraadil ja konetoolil, Olgu mirgitud, et
Pen-klubide kongressidel on ta igal aastal
olnud kirjaniku sdnavabaduse suuri kuuln-
tajaid ja teravaid vahetegijaid kirjandus-
liku loomingu kuritarvitajate ning tdelise
vaba loomingu vahel.

Ernst Toller on seepirast otse prohvet-
likult praeguse aastakiimnendi kirjanik,
olgugi et ta teosed pirinevad peamiselt
eelmisest aastakiimnendist. Ta isiklik
elutraagika on kogu nitiidisaegse maailma-
kirjanduse traagika, ta ideelised voidud
osa praeguste ndiliste kaotajate ideelistest
voitudest.
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Mailestusi Villem Taalist

ja vanast ,Estoniast”

el suvel, 31. juulil, lahkus siit
maailmast 70 a. vanuses Vil-

lem Taal (V. Thal), iiks

dbn B esimesi eesti teatri pioneere,

<~ 4B kes oma tegevusega vanas
EEESR: |, Estonias® — tol ajal ,Esto-
nia“ seltsis — on jdtnud meie teatri
ajalukku parimaid maélestusi. V., Taali
tegevuse algus ulatub ,Estonia“ teatri
arengu esimesse perioodi, s. t. 1898,
a., mil algas minugi osavott ,Esto-

nia“ seltsi tegevusest. Olin siis alles poi-

sike ja Vene tdnava linnakooli opilane.
Villem Taal osutuski minu ,leiutajaks®,
nagu viimasel ajal on kombeks viljen-

duda, ja minu algelisemad teatrisammud
laval teostusid tema juhatusel. Poleks ol-
nud V. Taali ja meie tutvust temaga, kes
teab, kas tegutseksin praegu ,Estonia“
teatris v6i kas oleksin iildse niitleja. Minu
tutvus Taaliga osutus saatuslikuks minu
tulevasele kutsevalikule. Sellest jutustan
allpool lihemalt, enne aga meenutan selle
ajajargu miljo6d, milles tegutses V. Taal
ja missuguses tegevuses peitusid praeguse
»Estonia® teatri siinniidud,

,-Estonia“ selts alustas oma esimeste, voiks
Oelda regulaarsemate, teatrietendustega kind-
lamalt koondatud asjaarmastajatega 1894. a.
siigisel A. Perti juhatusel ja algatusel. A.
Perti tegevus kestis kuni 1897, aastani.
Selle jarele tuli etteotsa XK. Kichlefeldt,
trupi liige, ja juhatas piditemidnge iiks aas-
ta, mille jdarele ta andis oma ,funktsioo-
nid“ iile kaasvéitlejale V. Taalile. K. Kich-
lefeldt oli trupi hingeks iithes oma noore-
ma venna Antoniga, vidga andeka asja-
armastajaga. K. Kichlefeldt oli, nagu te-
‘ma vend Anton ja Villem Taal, eraelus
ametilt rdtsep ja ta siirdus enda tidien-
damiseks kutsealal, kui ma ei eksi, Pa-
riisi. Sealt soitis ta hiljem Moskvasse, kus
oli oma erialal viiga populaarne, ja suri
varsti parast opteerumist Eestisse, Villem
‘Taali tegevus kestis 1898. a. kuni 1906, a.,
mil algas tegevust kutseline ,Estonia“
teater.

See oli huvitav ajajark: t6us kutselise
teatri siinni poole. Oli palju hoogu ja
huvi asja vastu: Shtul prooviti kuni kella
2-ni Oosel ja hommikul pidi igaiiks vara-
kult asuma oma kutsetdole. Aga ei tun-
tud védsimust ega nurisetud. Ja selle tottu
oli t66]1 ka tulemusi. Koéigepealt V. Taali
tegevusega algas laulumdngude t6us. Taal
ise oli laulumees, omas meeldiva tenori ja
oli iihtlasi ka muusik. Viimaseks sai Taal
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Paul Pinna

VILLEM TAAL
(1869 - 1939), ,Estonia" seltsi nditejuht ja naitleja vanas
Estonias" 1898 - 1906 (foto a. 1898)

alles kroonuteenistuses, olles muusika-
komandos. Uhes Taaliga tegutses muusika-

. juhina tolleaegse notar Tuurmanni kirju-

taja J. Bergmann. (Moni aasta tagasi sur-

‘nud lugupeetud seliskonnategelane ja ,Es-
‘tonia“ auliige notar J. Bergmann.) Berg-

mann juhatas orkestrit ja laulukoori ja
V. Taal tegutses niitejuhina, lauldes iiht-
lasi tenoriosi. Mina sattusin 1898. a. es-
malt J. Bergmanni orkestrisse, puhudes
kornetit, ja hiljem Villem Taali nditetrup-
pi, mingides kaasa nditemidngus ,Hirra
krahv, hobused on ette rakendatud®. Kuid
Taal nigi vist dra minu v8imed ja juba
mingisin ma oma esimese suurema osa
lauluméngus ,,Mu Leopold“, ja nimelt ker-
gemeelse poja Leopoldi osa. Mingiti tol
ajal laulumiinge: ,Kaltsukuningas®, ,Jark-
jargult“, ,Jlumie piimatiidruk®, ,Deboora“,
,Lilleoru Elsa® — primadonna proua Mikk
peaosas (Olga Mikk'u, ,Estonia“ ooperi-
lauljanna, ema). Siis laulumingudest olgu
veel nimetatud: ,Seisuste vaheseinad®,
,Palgiparvetajad“, soome laulumidng ,Roi-
nila talus“, Birch-Pfeifferi suurem laulu-
ming ,,Midngumehe kasulaps“ ja palju iihe-
vaatuselisi laulumiinge, mis ette kanti pea-
miselt perekonnadhtuil, millised leidsid



Esimesi samme Vé&ru ,Kandle® seltsile uue teatrimaja soetamisel:
lepingule allakirjutamine

krundi ostu-

aset peagu igal laupdeval ning millede
eeskava moodustasid koorilaulud, soolo-
ettekanded ja 16puks moni iihevaatuseline
niitem#ing. Ei puudunud ka sdnalavastu-
sed, Meenub mulle koigepealt soome
draama »Murdvargus®; ,,Anna—Li}sa“,
»Eeva“ ja ,Rauavabriku omanik“ olid Jub.a
minu lemmikteosed, neis mingisin ,,suuri®
osi iihes Betty Joggisega (praegu Betty
Kuuskemaa). Aastal 1902, kui juba vana
»Estonia puuhoonele oli juure ehitatud
kivihoone, milles tegutseb praegu ,Toolis-
teater®, algas uuem periood. V. Taal usal-
das minu hoole niitlejate jubtimise ja
ithes Th, Altermanniga hakkasime lavas-
tama paremaid niiteminge, milledes pea-
osi mingisid Th. Altermann, B, Joggis,
Al Trilljairv ja mina. Netty Adler-Pinna
oli samuti trupis ja miingis noori tiitar-
lapsi. V. Taal jdi passiivsemaks ja usal-
das minu hoole peagu kogu tegevuse kuni
1905/06. aastani.

V. Taali teatri ajajirku kuulusid viga
andekad nditlejad: Anton XKichlefeldt —
noor koomik, tolleaegse publiku lemmik,
Ed. Sirks — esimene tenor, peale proua

Mikk'u oli primadonnaks veel pr. Otten-
" son, vanade koomikute mingija Vahtrik
(vana kingsepp Rein ,,Mu Leopoldis“), siis
proua Pauliine Taal, Villu Taali abikaasa,
kelle kaudu saingi tuttavaks tema tulevase
abikaasa Villem: Taaliga. Pauliine Vell-

mann noore neiuna elas nimelt " minu
ema  juures allitiirnikuna, oli noor
omblejanna ja laulis ,Estonia® seltsi

laulukooris. Selles laulukooris laulis ka
V. Taal. ,Neiu“ Pauliine tutvustas mind
sisand® Taaliga ja Taal kutsus ka mind
,Estoniasse“, kui kuulis, €t ma puhun
kornetit. Taal ise aga abiellus Pauliinega
ja viis ta meie juurest dra. Jdime kolme-
kesi kokku ja tegutsesime ,Estonia“ selt-
sis kui innukad ja hoolsad asjaarmastajad.

Hiljem, kui 1905/06. aastal algas tege-
vust ,Estonia® kutseline teater, jai V.
Taal teatritegevusest eemale ja oma eri-
ala korval, rdtsepana, tegutses vaid muu-
sikuna, mingides siin ja seal orkestris
kontrabassi, kuni ta siis oma rédtsepaameti
korvale heitis ja pithendus tditsa muusiku-
kutsele ning hakkas mingima palgalisena
sEstonia“ kutselises orkestris. Kuid aeg
ja aastad on halastamatud, nad vdtavad
sult, mis votta saab, ja paiskavad su kor-
vale: ,,Mooramees, sa oled oma to6 tei-
nud, niitid vaid sa minna.” Aga kuhu pidi
minema Taal? Oma endisele alale tagasi?
Kuid ka seal oli Taali oskus ja kunst ta-
gaplaanile jdinud: aeg oli edasi liinud ja
Taali silmanidgemine oli tuhmiks jddnud,
ta ei saanud enam téGtada. Ja see oli suu-
rim traagika.

»Estonia“ selts annetas Villem Taalile
ta teenete eest 19. okt. 1935, a. teenete-
margi,

Uhes tema armsa lesega ja laste ning

lapselastega leiname ka meie, vana gene-

ratsiooni tegelased, lahkunud kuldse sii-
damega Villut. Puhka rahus ja olgu
sulle kerge maamuld!
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FRIEDRICH TILK
uusi lavajdude , Endlas"

PAUL RUUBEL
uusi lavajoude , Endlas”

Vaclav Nizinski

Juhan Kangur

Uhe kunstniku traagiline saatus

alus ja suur on kaotus maha-
jadjatele kunstisépradele, kui
surm rodvib geniaalse kunst-
niku keset tema kdéige hiilga-
vamat kunstnikukarjadri, siis,
kui ta pole maailmale suutnud
veel kaugeltkl anda koike seda, milleks
tal oli kutsumus. Ent valule seltsib siigav
traagiline toon, kui kunstilistelt korgustelt
lahkumine toimub mitte surma, vaid oota-
matu vaimse hdmardumise tottu. Siis seis-
takse inimlike voimetega lahendamatu mais-
tatuse ees: reaalselt eksisteerivad kunst-
nikul koik senised kunstilitted edasi, ent
ometi on ko6ik jarsku kattunud siigava pi-

medusega, millest ainult harukordadel iik- .

sikuid vilgusdhvatusi 1dbi tungib.

On ammugi viidetud, et geniaalsusest
hullumeelsuseni on vaid iiksainus samm.
Tdéepoolest — tundub, et geniaalsuse va-
lutuli on nii pdletav, et selle 16puni talu-
miseks on vaja erakorralisi orgaanilisi eel-
dusi, Viiksemagi ndrkuse puhul teda iimb-
ritsevas keskuses vdib see tuli oma kesta
ldbi poletada ja hajuda mingiks korrapd-
ratuks tunglevaks ajeks.

See koik tuli tahtmatult meele, kui silm
juhuslikult leidis ajalehest jille iihe vii-
kese teate Vaclav NiZinskist ja tema prae-
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gusest elust iihes Sveitsi vaimuhaigesana-
tooriumis.

Vaclav NiZinski? See nimi on kindlasti
viga paljudele tundmatu, Ent oli aeg, kus
Vaclav Nizinski nimi oli kdige suuremate
tihtedega triikitud afiSSidele peagu kdoigis
maailma suurimates kunstikeskustes. See
oli siis, kui Vaclav NiZinski oli k&ige séra-
vamaks tdheks vene kord nii helendavas
tantsukunstitaevas.

See oli 1907/8. aasta paiku, kui 17-aastase
Vaclav NiZinski nimi esmakordselt hakkas
figureerima avalikkuses. Juba Keiserlikus
Balletikoolis oli NiZinski olnud iildiseks
uhkuseks, Pdrast balletikooli 16petamist laks
ta Keiserlikku Teatrisse, kus ta varsti
muutus hiilgavaimaks tdbeks. Ei olnud pal-
ju aega tarvis, kui sellele lisandus ka maa-
ilmakuulsus. See oli ajajirk, kus vene bal-
lett oli maailmale otse mingiks ilmutuseks.
Vaclav Niiinski, Anna Pavlova, Tamaara
Karssaavina ja terve rida teisi — need olid
sirdvaimad raketid vene balleti ilutules-
tikus.

Niib, et Vaclav NiZinskis joudis oma
kulminatsioonile viiepdlvelise eaga balleti-
kultuur. Sest Vaclavi ‘esivanemad olid
enne teda juba neli pdlve olnud tantsijad.
Vaclavi isa, rahvuselt poolakas, oli olnud



MAHTA SOUDOR
uusi lavajdude Valga teatris

ANTS TOIGER
uusi Javajoude Valga teatris

oma aja viljapaistvaimaid klassilise tantsu
esindajaid, 1889. aastal oli ta esinenud
Pariisi maailmaniitusel, olles esimeseks ve-
ne tantsijaks, kes esines L&4dne-Euroopas.
Vaclavi ema, ka poola piritoluga, oli Vars-
savi tantsukoolis Opetajaks, Koneldakse, et
isegi viimasel Ghtul enne Vaclavi siindi ta
olevat tantsinud., Vaclav siindis 1890. aas-
tal. Ka Vaclavi naine, ungarlanna, oli
tantsijatar, kes loobus tantsust alles pi-
rast seda, kui ta mees talle avameelselt
iitles, et tast niikuinii ei saa Anna Pav-
lovat ega Tamaara Karssaavinat, Ka Vac-
lav Nizinski tiitar oli kuni abiellumiseni
tantsijatar,

Ent mitte kaua ei saanud Vaclav Ni-
Zinski maailma ro6dmustada ja rikastada
oma tantsuga. Ainult kiimme aastat kestis
tema tidhelend. Siis katkes mingi pidur te-
ma ajus ja suur pimedus laotus iile tema
kunstilitete. See ei olnud mitte ainult iihe
kunstniku isiklik traagika, vaid see oli
iihtlasi ka masendavaks hoobiks kogu tolle
aja tantsukunstipublikule, Veel kaua piisis
Vaclav Nizinski nimi balletiséprade miles-
tuses, kuulsat niZinski-hiipet tuletati meele
aukartliku virinaga, Ent aastad m&6dusid
ja milestus NiZinskist hakkas paratamatult
tuhmuma. Niiiid, p#rast paarikiimpe aasta
mdéddumist, vaib vaid juhuslik ajalehetea-
de liihijkeseks ajaks elustada milestust
NiZinskist.

Nizinski - kakskiimmend vaimuhdmaruse
aastat Sveitsi sanatooriumis on md6dunud
laiale publikule &ieti teadmatult ja niige-
matult. Ent NiZinski omastele ja ldhema-
tele sépradele on need aastad olnud suur-

te pingutuste, lootuste, pettumuste ja jille
uute lootuste aastad. NiZinski omaksed
ja sObrad on nende aastate kestes teinud
koik, et tuua suur kunstnik tagasi vaimu-
selgusse, Aeg-ajalt on juba paistnud, nagu
krooniks neid pingutusi edu — juba on
nihtud NiZinskit iiksinda sapatooriumi aias
tegemas arglikke tantsuliigutusi, ent neile
lootusile on varsti jirgnenud jille uued
pettumused NiZinski vaimuhdmaruse uuesti
suurenemise tottu. Mis NiZzinski sobrad
koik ei ole teinud tema pHsistmiseks! Pa-
riisis korraldati kord iihes teatris erieten-
dus, kus Tamaara Karssaavina tantsis Ni-
Zinskile, kes selleks puhuks oli Pariisi too-
dud, neid tantse, mis ta oli kunagi tantsi-
nud koos NiZinskiga samas teatris. Selle
katsega loodeti NiZinskis elustada vanu
milestusi ja koos nendega esile kutsuda
vaimne Sokk. Ent seegi katse ei annud
soovitud tagajirgi.

Siis valmistas NiZinski oma s&pradele
iillatuse, andes neile iihtlasi ka uusi loo-
tusi. Ta hakkas nimelt maalima. Ja seda
tegi ta nii suure jirjekindluse ja piisivu-
sega, et varsti voidi tema toédest korral-
dada erinditusi. Esimene n#itus korraldati
1932. aastal New Yorgis, sealt viidi see
1934. aastal Pariisi ja 1937, aastal edasi
Londoni. NiZinski sépru ja arste huvitas
enne koike kiisimus, kuidas votta neid
maale ja joonistusi NiZinski tervenemise
vbimaluste seisukohast: kas annavad need
lootust NiZinski tervenemiseks voi mitte?
Ja siin ldksid arstide arvamised diamet-
raalselt lahku — iihed arvasid NiZinski
maalides nidgevat tdendust tema tervene-
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mise - vbimalustele, teised jdlle nigid tema
maalides just téendust tema vaimuhaiguse
parandamatusele. NiZinski ise olevat kunagi
oelnud, et tema maalide iilesanne on d&pe-
tada inimestele, kuidas tuleb tunda ja
mitte ainult moelda. NiZinski maalid
kujutavad peamiselt lilli, mitmesuguseid
putukaid, maske ja inimkujusid. Asjatund-
jad leiavad nendes suurt riitmitunnet ja
joonte tdpsust.

SEPTEMBER 1939

Ent niitid on aastad moddunud ja seegi
lootus NiZinski paranemisele on haihtunud.
Nizinski elab edasi oma vaimupimeduses
Sveitsi sanatooriumis. Prantsuse kirjanik
Paul Claudel iitleb NiZinski kohta:

»00, Nizinski! Olgu Jumal armuline Sinu
tuhmunud vaimule! Ainult palve suudab
veel iile selle live astuda, mille ees jda-
vad aukartuses seisma séprus, vaimustus
ja haletsemine, tdis motteid ja milestusi.

Loetut — nihtut — kuuldut

oddunud sajandi 20-dail aastail oli Pariisis omapirane organisatsioon, mille ni-

meks oli Societé d’Assurance de Succés Dramatigue (Draamade menu kindlusta-

mise iihing). Selles tihingus vois iga draomakirjontk kindlustada oma titki edu,
kui ta seda ei olnud suutnud tésloua taga. Uhing saavutus tiki edu sel teel, et ta saatis
saali eriliselt koolitatud isikuid, kes otse spetsialistidena pidid looma meeleolu. Seal olid
plaksutajod (tapageurs), vdljohiiiidjad (bisseurs), mnaerjod (rieurs) ja mutjod (pleu-
reurs), kelle iilesandeks oli nakateda publikut vastavate tunmetega, kui see ise ei olnud
nii taiplik, jo nad suutsid tdepoolest viga edukdlt publikbut naeru- jo nutuhoogudega
nakatade ka siis, kui tikk ise ei olekski mii siigawalt mbjunud vastavaile nérvidele. Et
saalis olelss publikut, selle eest hoolitsesid samuti erilised agendid, ,kiitjad” (chauffeurs),
kes esietenduse eel teatri ees, kohwikuis ja tdnavail piiiidsid mitte vaka oll hoida wuue
tiiki suuri vddrtusi, ja et etenduse jirel ei jiiks mérka muljet, piiiidsid vaheaegadel ja
etenduse lopul ,,tundjed” (connaisseurs) ja ,,ergutajad” (chatouilleurs) rahva seas lii-
kudes levitade hdid arvamisi tiikist.

See suurepdrane rekloam ei saanud kaua kesta, sest iihingu tegevus keeldi. Selle
jarele olevat publik noudnud nende spetsialistide tegevuse uut lubamist — kas niiiid sel-
leks, et igaiihel enesel ei oleks vaja ennast vaevata tiki hindamisega jo selle lobusate
v01 kurboade joonte otsimisega, vér lihtsalt oli see wuuesti kdimapandud massirekloam.
Piirast seda nii puhtalt drilisel alusel ei ole drawmasid enam kindlustatud, olgugi et wmii
maonelgi néitekirjanikul la mujel vaevalt oleks midagi selle kindlustamismeetodi tarvi-
tuselevotu vastu. "

ugustis esietendati Malvernis iiheteistkiimnendail teatri-suvipidustusil G. B. Shaw’
Jq uusim ndidend, mille pealkirjaks on ,Hea kuninga Choarles’t kuldseil pievil”.

Inglise ajakirjondus suhtub kaheksakiimnekolmeaastase autori teosesse heataht-
likult, aga ilmae vaimustuseta. Show on siingi sonarikas nagw ke ja on siingi opetaja-
kantslis. Ndidendis ta vitb Isaac Newtoni ja George Foux’i, kveekerite usulohu asutaja,
kokku kuningas Charles II-ga ja paneb need mehed omavahel juttu ajoma. Tegevust
on vihe, aga iseloomud on viga inimlikud, dialoog kohati hiilgav. Naistest on tegevad
temperamentne Nell Gwynn ja armuboade leedi Castlemaine. Uldmulje — iitledb iiks ing-
lise arvustajo — on sddrane, nagu istuksid ohtusédgil vite suurepirase konemehega, kes
el oska oma kionedele loppu leida. ®

orre on haruldane maw, kus senini valitseb kaks kirjakeelt: iiks traditsiooniline
N kirjakeel ja teine lidne murrakuile rajatud ming vanade vormidega tdiendatud

landsmdl. " Praegu on uue ortograafiareformiga pikiitud landsmdli tarbetuks teha
ja selle elemente sisse vota iihiskeele. Igatahes on mélemad keeled ametlikult maksvad,
omavalitsuste mddramisel on landsmdl ménes paigas koolide oppekeeleks ning kesk-
koolide lopetajailt noutakse molema keele oskust kirjas tarvitamiseks. .

Oli loomulik, et landsmdli pooldajad nigid vaeva selle keele toomiseks ka ndite-
lavale. Kui see teisiti ei onmestunud, avati uus Norra Teater — Det morske Teater —
selle keelecksperimendi kultiveerimiseks. Kui teater ringreisil Christianssandis 2. joa-
nuaril 1918 avati — ringreisil just seepirast, et leida landsmdlile liheda kodumurra-
kuga publikut —, siis tervitas sealgi etendust dge wvilekontsert. Uhiskeele pooldajad olid
jirgnenud uuele teatrile ka sinna ning piiidsid seguda keelesegaduse suurendamist ka
sisemaal.
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TEATER

Ringhddlingu esiletulel olevat Norras sits seda keeletiili tunduvalt n6¢ge»7"€danud
jo kumbagi ,keelt” teineteisele lihendanud. (Voime mérkida, et @ende ,.,keelte vahe
on téepoolest vihimalt niisama tunduv kui nditeks norra kirjakeele ja rootsi keege vahe.)
WSee on pannud ko kbige jonmokama kirjakeele-rahva arw saama, et landsmdl ei ole
aruseadamaty, jo et see on tdiesti tarvitatav moodsate maotete vdljenduspahenqu._ Sa-
mal ajal to on opetunud landsmdl koige ortodoksaalsemaile pooldajaile, et Kkirjakeel
(riksmdl) ei ole kaugeltlki enam ainult ,raomatukeel, somuti kui venanenud seaduste-
keele viljenduswiis on ammu kadunud ja, vastwoksa, loomuliklu konekeelt tarvitab
suurem osa neist, kellel on midagi ,,6elda. (Keilhau.) Jo et see keel on suurema jo
vidrtuslikuma osa kirjonduse keel (Ibsen, Bjérnson, Lie, Kiellund, Hamsun, Undset,
Falkberget, Overland), kuna samal ajal landsmdli kultiveerivad peamiselt ainult Olav
Duun jo Aukrust, siis olevat just raadio teeme, kui morra rahvas harjub lihemal ajal
iihiskeelega ning sellega muutub tarbetuks ha kaks teatrikeelt.

L3

veel. Aga on terve rida maid, kus need mured on palju; suuremad. Nende maade

hullia kuulub ka Ungari, kus provintsiteatrid vitmasel ajal olid peagu vdlja
surnud. Et piidsta kui mitte provintsiteatreid endid, siis vihimalt provintsi teatrielu,
selleks on haridusminister dr. Homan hiljuti astunud sammu, millest ungari teatrihar-
rastajud leodavad palju head. Nditlejatekoja ettepanekul minister on teinud korralduse,
et neli rindtruppi hakkaks kilostama suwremaid jo keskmisi provintsilinnu. (Viike-
sist linnust millegipirast ei ridgita, knelemata maakohtadest, nagu neid killastab nditeks
meie E. Dragmateater.) Selle dirituse ldbiviimiseks ritk maksab 200.000 pengét, meie
rahas umbes 140.000 krooni, mis ei ole kiill viga suur summa, agae stiski midagi.

Astudes selle omn swmmu minister Homan on tahinud pddste vana kultuurivédr-
tust. On ju provints mdnginud viga suurt oseg ungari teatrielus. .

Téapselt sadaviiskiimmend aastat tagasi astus Budapestis kokkw riihm innukaeid
asjearmastajaid, kes tehtsid lua ungari teatri, panna kélama ungari keele lavalt, saada
jagu tolleuegse kodanikekasti iikskéilsusest ja teda lavavoluga meelitada alles ole-
matysse teatrimajjo. Tehti estmesi katseid. Aga varsti selgus dilsa tirituse libiviida-
matus. Ametiasutuste iikskoiksus jo vaenulisus, biirokraatia kiuslilkws jo hea kooliga
saksa nditlejate konkurents olid liig suuriks vastaseiks. Pdrast kuueaastast dgedat voit-
lust trupp liks laiali. To stbmapaistvaimad Uikmed, ungari niitekunsti teerajajad, len-
dasid igusse maailmalaare.

Aga naed leidsid Kiilalislahlet vastuvdttu je tdnuliku publiku suuris provintsi-
linnus, nagu Debrecen, Naogyvdrad j. t., isedranis age Tramssilvaania linnus. Trans-
silvaania magnaadid tegid teatri wsjo endile stidameasjals ja hakkasid hoolitsema
niihdsti nditekunsti enda kui ka nditlejate eest. Seetdttu niitekunst Gitses umgari pro-
vintsis juba amamu enne seda kui pealinn sai endale alatise teatri. Ja kui siis vitmaks
o..1837 aswtati rahvusteater, siis wus kunstiasutus toetus suurile staarele, kes oma kas-
vatuse, rutiini, esinemiskindluse olid saanud Kassas, Szegedis, Debrecenis, Nagyvdradis,
Koloszvdris, Székesfehérvdris jo teisis provintsilinnus.

Ka pirast oli ungari rahvusteater koige tihedamas iihenduses provintsiteatritega.
Riikliku teatrikooli asutamiseni (a. 1865) ta sai oma jirelkasvu ikka provintsist. Ja
sageli Ja pdrast seda.

Aga provints ei olnud ainult taimelavaks rahwvusteatrile. Provintsiteatrid olid
ko vidrtused omaette. Nad paklusid head kunsti, neil oli mitmekesine repertuaar, suur
kunstiline jo tehniline personaal. Méngiti ungari klassikuid, Shdakespeare’i, moodsaid
konversatsioondraamasid ja rahvapiraseid jante. Suuremais linnus katsetati menukalt
populaarsemate ooperitega. Ja tolleaegsed teatridirektorid teemisid koik histi ning
liksid rikkalks.

Soda ja jirelséjameg tegid sellele ilusale idiillile jarsu lopu. Teater v6id ainult
seal ditseda, kus Gitseb ka linmaelu. Kus raugevad linna joud, seal ootadb ka teatrit kas
aeglane voi kiire surm. Ungari provintsis tuli oudse kitrusega enne langus, siis hiving.
Viimaseil aastail oli ungari provintsiteatrite hida lihtsalt kirjeldamatu.

i Uheteisthiimnendal tunnil astus horidusminister Homan ome pidstva swmmu, mis
loodetavasti ajajooksul viid provintsiteatritegi uuesti elule Grkamisele. Eeskujuks on
temale seejuures osalt olnud itaalia ,Tespise kirud® jo Ameerika Uhendriikide WPA
teater, mis ,,Teatri” lugejaile peaksid olema hésti tuntud.

P

Meie provintsiteatreil on oma muresid olnud ja on meid teatawal mddral praegugi
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taalias Igantz‘ sel suvel vabas ohus ette kolmkiimmend meli ooperit, mida kolmesajal
kolmekiimne meljal etendusel kiis vaatamas [igi poolteist miljonit inimest.

Palermo palmide all kanti esimest korda ette Wagneri ,Lohengrin®, mille igal
etendusel oli 14.000 waatajat. Laulsid eranditult saksa solistid. Kuigi palermolased
saksa keelt ei tunne, nod elasid etendusele viga kaase jo publiku ridadest hoiatati for-
duvalt Elsat, et ta ei vitaks vastu paha Ortrudit.

) Iqale vabas Ohus ettekantavale ooperile valitakse sobiv iimbrus. ,,Aidat® mingiti
Benjamino Giglgg'a, Radamés’i osas Roomas, Caracalla-termides. Véidurongkiigu ajol
langetati tagasein jo anti vabaks vaade varemete monumentaalseile kaarile, mida hiigla-
suured tulepannid matsid punasesse suitsu. Pead péoritama panevas kérguses olid te-
gutsemas kilbistatud heroldid ja fonfaowripuhujed, kune oll egiptlaste véidurongkiik,
millest vittis osa tuhat tegelast, kujunes unustamatuks elamuseks.

Milaanos ehitati kuwu jooksul Sforza-linnuse dues vaatajatetribiiiin 25.000-le ini-
mesele, mis on enem kui hariliku maje kérgune juo idileni terasest. Ehitamiseks kulus
350 kilomeetrit terastorusid. Orkester oli 160-liikmeline.

) Itoalio vabadhuooperi klassiliseks paigaks on Verona areem, kus a. 1913 tenor
Giovanni Zenatello korraldas esimese ooperietenduse vabas 6hus, nimelt ,,Aida*. -Siin
liks sel suvel Puccini ,,Tosca“.

Rahvushiimni helid ja neid saatvad braavohiiiided 20.000-dest kérist on lafcanud
kolamast. Sajad kaubitsejod, kes varustavad vautejoid jddtise jo sigarettide, kompuvek-
kide ja puwviljaga, kaovad magu hitred ning wvalgus vaatajateruumis kustub. See-eest
— ja see on ka omaette vaatepilt — siittid tuhandeid vahatikke: ruttu siiidatakse siga-
retid. Sts aga algab muinasjutuline helin: ligi kaheksakiimme vituliga thineb kaks-
kitmmend kaks tsellot ja kaheksateist kontrabassi annab sellele vundamendi. Jo wkustika
ime saab veel suuremaks, kui solistid hakkavad loulma. Mitte ihtki tooni, mitte ihthki
silpi ei lihe kaduma — jo seda hoolimata sellest, et ei ole waljuhddldajaid. Seejuures
on lihim rida lowast sadaviiskiimmend meetrit eemal, nii et nditlejad paistavad pisi-
nukkudena! )

L

oskva Kunstiteatri asutajo Konstantin Stanislavski eraarhiivist on leitud kuulsa
itaalia tragiodiatar: Eleonora Duse kirju. Kotk meed kirjad avaldatakse tuntud
Moskva kirjastuse poolt.

+

teena Kuninglik teater sooritas juunis-juulis ringreisi méoda Euroopat, mis teda
A viis Inglismaalegi. Repertuaaris olid Sophoklese ,Elektra” uues greekalkeelses

tollces 7o Shakespeare’s ,Hamlet.  Teatrile sai osaks suur kunstiline menu.
Viéirib mdrkimist, et osa Londoni teatriarvustajaid kinnitab, et Inglismaal ei olevat
nédhtud nii head Hamletit, nagu seda oli greeklaste oma.

Kaigi FKiilastatud maade teatrikriitikud imetlevad ateenlaste miimika ja kite-
mingu ilmekust, mis olevat teinud vaatajaile etenduse jilgimise kergeks hoolimuta keele
mittetundmisest. '

Ateena Kuninglik teater asutati a. 1900.
| ' *

iuseppe Verdi oleks, nagu alles miiiid on selgunud, peaaegu Moliére’s ,,Tartuffe’ist™
G teinud koomilise ooperi. Verdi pidas ,Tartuffe’s“ sisu ddrmiselt sobivaks ooperi-

aineks. QOoper pidi olema kahevaatuseline ja kohe algama ,Tartuffe'i etteaste-
lauluga. (Moliére’i viievaatuselises komdodios Tartuffe ilmub lovale alles kolmandos
vaatuses.) Kavatsusest el tulnud siiski midagi vilja, kuna Verdi ei leidnud head
libretokirjutajat. ® i

PA teatrit, tih. Ameerika Uhendriikide téotute nditlejate hitglasuurt, riigi poolt

toetavat ettevotet, millest meie korduvalt oleme Kirjutamud ,,Teatri® veergudel,

ihvardab seismajiimine, kuna ik ei taoha enam temale kulutade hiiglasumma-
sid. Oideti on tema likvideerimise otsus juba tehtud, aga selle tithistamiseks on astu-
nud samme terve ride méjuvaid isikuid, nii et vditlus on praegu wveel kiimas. WPA’s
olid juhtidena tegevad paljud silmapaistvad ameerika kirjonduse- jo teatriinimesed, nagu
néiteks Elmer Rice, Orson Welles j. t.
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ue Fausti“ on loonud inglise tuntud romaanikirjonil: Dorothy L. Sayers. See
I ; tuli esietendusele Canterbury katedvaalis. Uue teksti aluseks on Goethe ,Faust”,
aga terve rida stseene, nende hulgas ko Gretcheni-stseenid, on vilja jdetud, selle
asemel on antud rohkem ruumi Helena-faabulale. Tekstis puudutatakse kohati ka

moodsaimaid kistmust.
&

eloleval hooajal on vilismail jillegi suuremaid teatrijuubeleid. Nii piihitseb ndit.
Braunschweigi ritgiteater, mis enne muidugi téotas teise mime all, oma 250-austast
olemasolu. Sajo vaste juubelit peab krooadi rohvusteater Zagrebis. Sel puhul
eeloleval hooajal tuleb siin ettekandele terve rida parimate krowadi nditekirjanike tdid,
kelledeks on Bogovic, Demeter, Gundulic, Ivakic, Mesaric, Miletic, Schenoa jo Sensic.
Nizhist: Braunschweigi riigiteater kui ka kroacdi rahwvusteater harrastaved sona-
lavastust, ooperit ja operetti. Olgu see teadmiseks meile, kes armastavad meie ,,Esto-
niale” aeg-ajalt ette heita, et tema kui ,poolametlik riigiteater” tegeleb operetiga.

150 aasta juubelit peab Freibergi linna teater Soksimaal. Vana teatrihoone
ehitati a. 1623 elumajana ja kujundeti siis a. 1790 teatrimagjalks dmber. Pirast on teda
mitmel korral tdiendatud naabermajede juurevétmise koudu. Vidridb mdirkimist, et
a. 1801 tuli selles teutris esilavastusele Korl Maria v. Weberi esiooper ,,Metsatiidrul®.
Autor oli tol ajal viisteist aastat vana ja vottis etendusest osa.

+

udwig Anzengruberi sajandat stinnipdeva pithitsevad saksa teatrid, isedranis
aga Miincheni Rohvateater, 29. novembril voi selle iimber. Anzengruberi kiila-
ndidendeist on terve rida liinud eestigi lavadel, eriti ,,Vamemuises“, ja nimelt
enam-vihem eesti oludesse wviiduna, ndit., ,Ristitegijad®, ,,Siidameuss®, ,Neljas lkdsk*
ja teisi. FEesti nditlejate poolt loodud Amzengruberi tkujudest oli parimaid Leopold
Hamseni Kivitiksi-Andres.
&

seekord jdlle oma huvi.

Mehhiko pealinn armastad vige draamat ja Kaunite Kunstide palee ndol
tal on Betty Kirk'i kinnitust méioda kogu Ameerika mandri iluswim teater. Aga tal
puududb kaosaegne draama, mida mdngitaks moodsalt. See on seda tdhelepandavam, et
mehhiko muusike jo maalikunst on vaohepeal teinud viga suuri edusamme igas suhtes.

Mehhiko néitelirjanduse edenematuse péhjuseks on osalt see, et mehhiko teater
el routsi murda traditsiooni, mis teda seob iiheksateistkiimnenda, kaheksateistkiimmenda
ja isegi seitsmeteistkiimnenda sajandi hispaania teatriga. See kith muidugt sonalavas-
tuste kohta, kuna ndit. reviiii on Mehhikos igas suhtes moodne.

Populaarsetmaks niidendils on Mehhikos ,,Don Juan Tenorio®, mille eelmise
sajondi keskel on Kirjutanud hispwonlane José Zovilla. Niidend kisitab vana Don-
Juani-legendi, mille esimesena on lavale toonud Tirso de Molina. Siin on alal hoidunud
eranditult kogu. hispaanic klassilise draama roudvara — kdlav deklamatsioon aust ja
oilsusest, kahevoitlused, naiseréévid, endaohverdamised jne.

wDon Juan Tenoriot“ on Mehhikos mingitud enam kondi kui iihtki teist ndidendit.
Iga aasta movembri alguses mingib seda ainult pealinnas mitu teatrit korduvalt surnute-
pliha puhul — ja tkka viljomiiidud majadele.

Muidugi mdngitokse ka moodsaid wéalisndidendeid, nagu ndit. Lillian Hellmani
Hlaste tundi ja Giraudoux’ ,,Amphitryon 38“, aga — eelmise sajandi stiilis. Don Juani
lai mantel heidab oma romantilise varju niliidisajagi repertuaarile.

See ,mineviku varjude” mdoju on seletatav kahe asjaoluga. Esiteks sellega, et
Hispaaniast ja Louna-Ameerikcast tuledb rimdtruppe, kes kdik mingivad vanas stiilis,
teiseks aga sellega, et enamjagu mehhilo nditlejaid on vaenemad inimesed, kes on lkas-
vobatud vana kooli poolt ja kes ei métlegi seda vahetada millegi uue vastu. Noori
nditlejaid aga om vihe. Ja need noored ei saa moodsaid eeskujusid, kuna peale his-
paanlaste jo louna-ameeriklaste teisist rahvusist trupid Mehhikot peagu ei kiilastagi.
Pealeselle on mehhiko teatrielln tunginud poliitika, mis ei ole kunagi kasuks teatrilunsti
edenemisele. :

Praegu on mehhiko valitsuse huvi koondunud Teatro de Orientacion’ile, mis saab
riiklikku abiraha. Enomjagu mditlejaid selles teatris on asjaarmastajad. Siiski loode-

Mehhiko teatreist on ,,Teatris olnud seni vist ainult kord juttu. Piihendame talle
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takse, et teatri direktor, Rudolfo Usigli, tostab teatri kunstilise taseme kérgele, kuna tal
selleks olevat koik eeldused. Usigli on oma erihariduse saomud Ameerikas ja on mood-
sate ideedega teatriinimene.

‘ Hum"{;wv ettevite mehhiko teatrielus on professor Fernando Wagneri ,Pan-Amee-
rika teater”. See teater lavastab moodsaid néidendeid kahes — hispaania jo inglise —
keeles. Ta trupp koosneb mehhiklasist, inglasist ja ameeriklasist. ,,Pan-Ameerika teater”
ei ole veel kuigi palju suutnud dra teha.

Meh,ﬁiloo trflikit(iélised on asutanud Toolisteatri, elektritéolised Katseteatri, aga
need teatrid on oOieti alles saamisel.

. Parimad Mehhikos on reviiiid, mis piihendavad palju huvi poliitikale. Reviiti-
nditleja queaﬂf{) Soto kukutas a. 1925—1935 oma teravate jo vaimurikaste kupleedega
nii monegi mojurikka poliitikamehe.

*

untud prantsuse néitekirjanik Jean Cocteau, kelle miidend ,Les parents terribles®

(Voimatud vanemad) sai Pariisis méodunud hooajal erakordse menu osaliseks,

Eirjutab praegu wut ndidendit. Tegevus keerleb anoniiiimkiriade iimber ja selle
nimeks on ,Machine & écrire” (Kirjutusmasin).

Miljoo paremaks tundmudppimiseks palus Cocteau oma sépru ja tuttavaeid ene-
sele hakata saatme anoniliimkiriu. Saadetud kirjad ei olnud age kougeltki nii hea-
soovlikud kui Cocteau oli oodamud. Ta sai lig pelju kuulde enesest ja teistest.
Pettunult ditles Cocteau elsperimendist: ,Milline piin saada anoniiiimkirju isegi siis,
kui need on sépradelt!“

+

looja Z. Paliadvili ooper ,,Abesalom ja Eter, mille esietendus oli kiesoleva aasta

kevadel Moskva Suures Teatris. ,,Abesalom ja Eter* on kirjutatud juba 1913.
aastal ja selle gruusiakeelne esilowastus oli 1919. aastal. 1933. aastal Gruusia ritklik
ooperiteater esines selle ooperign Moskvas hillgava menuga. Qoperi libreto aluseks
on gruusio muistend kuningapoja Abesalomi ja vaese ilusa talutiidruku Eteri traagi-
lisest. armastusest. Ta on siiZeelt seega lihedal Tristani ja Isolde ming Romeo ja Julia
klassilistele hugudele.

sAbesalomi ja Eteri® muusikas on rikkalikult kosutatud gruusia ja teiste Kau-
kaasta rahvaste meloodiaid mit suurtele kooridele kui ka solistidele. Niisama wrikkalikult
esitatakse ooperis gruusia rahvuslikke tantse, nimelt riditlitantse.

wEstonia” teater kaalub selle ooperi vitmist oma mdngukavasse.

+

S uurt tihelepanu ka viljaspool Néukogude Liidu pitre on dratanud gruusia heli-

mapdrane titp teatrimaailmas oli direktor Friedrich Gumitau, kes tegutses eelmisel
O sajandil Saksamaal. Ta auchnuseks oli suure kirjondusliku vddrtusega mdingu-

kava, kuna agw kergele kunstile” ta vaates pélgusega. Ainult et mitte aineliselt
kolkku variseda, selleks ta vahete-vahel t6: vilja ke jante. Aga hdda mende ,,sealome-
tite* mditejuhile, kui ta julges Gumtaule ette panna osade jaotusi, milledes olid etie
nihtud foa klassilise draame peatoed. Siis Gumtau 16 kohe keema: ,Inimene, kas olete
tiiesti arust dra? Minu parimaid joude tahate omo seaukometites narriks teha?l“

Sageli kiill Gumtau pidi jirele andma, sest selleks sundis teda trupi vérdlemisi
vitke koosseis. Siis ta pidas raske siidamege vastu etenduse alguseni. Aga ko linka-
deta peademeri ei suutnud vihendada ta pehameelt. Voaodates ldbi eesriide-augu ia
konstateeris miirgiselt: ,Seal nad niitid istuvad, neced metslased, pee pea kirvall Ja
kwi ma mingin oma klassikuid, siis nad lihevad kértsi jo mingivad kaarte — elajad
nitsugused! Noh, tina aga lihen mina kértsi jo mdngin kaarte! Jumalagal“

Kuigi oma Liitumises jime ja mdnikord solvavgi, Gumtau osutas oma nditlejaile
sageli sooja imimlillou huvi. Nii oli kord ta teenistuses noor paljutdotav karaktermin-
gija — mitte just korge palgaga. Kui ta trupist lahkus, et iile minna teise teatrisse,
Gumtou surus italle jumalogajétul pihku kaks rasket ikuldmiintide rulli ‘sénadega.:
Sihke! Siin on see raha, mis ma teie viikese palga pealt olen koklu hoidnud. See
on teie rahal*

Kui méne uudise esietendus oli liinud hea menuga, sits Gumtau kutsus ,kogu
kupatuse” 6htusédgile jo kostitas teda sdrava armastusvidrsusega. Jdrqmwel _pieval
aga ta oli hoopis teine imimene ja milristas peagu vehetpidomata. See liks ménikord
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nit kaugele, et trupi lWikmed saatsid direktorile iihise kirja, milles nad protesteerisid
tema lakkamatute jimeduste vastu. Gumtau et vastanud ja hoidus oma personaaliga
kokku puutumast. Méni pdev hiljem aga, kui meeled olid rahumenud, ta ilmus oota-
matult proovile. Frokis ja valgeis glaseekindais to pistis naerdes pea wkse vahelt sisse:
»Noh, ma tahtsin omult kiisida, kas ma veel tohin tulla oma teatrisse?”

Kui lihenes hooajo lopp, siis oli trupi ja direktori vahel hurilikuli telhinud iile-
tamaty kuristik. Siis wvois juhtudae, et Gumtaw laskis viimsel palgapdeval kogu trupi
kokku kutsuda. K&k ilmusid ettekirjutatud seltskonnariietuses lavale, kuhu oli ehi-
tatud viike altar. Viimaks avanes uks ja frakis, rinnal koik awmdrgid, hdrra direktor
ilmus lavale. Pidulikult ta sammus altari juure, pélvitas selle ette mahe jo pani kied
palvuseks kokku: ,Armas jumal teavas! Ma tinan sind tuhat korda, et sa mind oled
vabastanud kogu sellest kupatusest!“ Sellega oli ,jumalateenistus Iibi.

3

leonora, Duse pakkus end ord oma séprade iheaastase lapse hoidjaks, kui need

pidid vilja minema. i

»Mis hakkate siis tegema, kui beebi karjub?“ kiisisid sébrad.

»Ma laulan talle midagi ette,” iitles endas kindel Duse, ,;mul on kéiksugu trikke
vitkeste laste lobustamiseks.

Kui vanemad tagast tulid, leidsid nad lapse rahulikult istumas oma vankris,
sthmad nagu hiiprnoosis suunatud sohvale. Seal lowmas suur nditlejanne pea rippudes
alaspidi, suw lahti. Ta oli norskamas — reeglipdraselt, kdlarilkalt morskamas.

Aeglaselt ta avas silmad. ,,Tss!“ ditles ta, ,kui jdtan sekundiks jarele, ta
hakkab nutma.”

Pirast Duse seletas! ,Ma loulsin talle, mo tantsisin tolle, ma tegin talle gri-
masse, ma kandsin talle ette kogu ,Paolo ja Francesca“ — miski ei meeldinud talle.
Aga norskamine — see meeldis talle kohe algusest peale.”
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e
Ilmunud 19. septembril 1939.
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STEGE

SV
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usTus

Daras jdfab varna seina, tull
el jafa sedagi!

Tulekafju kurbade tagajdrgede eest
kairseb Teid

wEEKS-MAJA"

fulekindlustuse poliis

Teatrisobrad eclistavad ostusid tehes ettevotteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT*




Parimad ostukohad
perenaistele:

VEIZEN)
BERGI

MERIMEHED

TERVITAVAD JA SOOVIVAD
NAITLEJASPERELE

UUTTOOINDU

ALGAVAKS HOOAJAKS

Teatrisobrad celistavad ostusid tehes ettevotteid, kes toetavad oma kuulutustega ,,TEATRIT?




o.-U.

Moofor

Autobussiliinid « Juhuveod

Juhalus ja kontor: Tallinn,
Sadama 1/8,
telefon 478-15

Liiklemiskorraldaja
TallinnasVeneturul: telefon 305-45

Teatrisobrad  eelistavad ostusid tehes ettevitteid, kes toetavad oma kuulutustega ,, TEATRIT“
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Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevotteid, kes toetavad oma kuulutustega. ,TEATRIT"



Talllnn Suur-Karja 18. Telefon 445-10,
Il TULE Ml

veo-, auto-, kasko-, klaasi-, murdvarguse-, dnnetusjuhtumite

ELUKINDLUSTUSED=—/7=

Seltsil pole kahjukannatajatega olnud Uhtki protsessi

Kaks ndpundidet hdrradele, kes ise habet ajavad:

1) tarvitage habemeajamisel

PA~-MU vahukreemi!

See teeb habeme suurepiraselt
pehmeks ja muudab selle tiilika
toimingu pisiasjaks;

2) vdtke pidrast habemeajamist

ISIS matt kreemi!

Esiteks teeb see naha samet-
pehmeks ja painduvaks, teiseks
annab ta nahale mati jume, nii
et puudri tarvitamine osutub (ile-
aruseks

A-S. EPHAG’i laboratoorium, Tallinn.

Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevotteid, kes toetavad oma kuulutustega ,,TEATRIT*



'EESTIMAA

OLIKONSORTSIUM
SILLAMAE

Kontor: Tallinn, V.-Karja 1.  Telefon 465-07

Esimene bensiinitehas Eestis

Kodumaa bensiin

BALTOLIN

Kiitteoli
Immhtus&li
Bituumen

Mootorpetroleum

ESTLANSKA OLJESKIFFERKONSORTIET

Teatrisobrad eelistavad ostusid tehes ettevotteid, kes toetavad oma kuulutustega ,,TEATRIT*



/ oYYy Uksilkknumber 40 senti.

S
:\}\\5\&1 )

TALLINN: S KARJA 15,
PARNU MNT. 6, ESTONIA PST 1,

HAAPSALU, KURESAARE,
MUSTVEE, NARVA, PETSERI, PARNU,
RAKVERE, VALGA, VILJANDI, VORU

Teatrissbrad eelistavad ostusid tehes ettevstteid, kes toctavad oma kuulutustega ,, TEATRIT*

Tall. E. Kirj.-Uh. tr., Pikk 2. 1939
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